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Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

PUGLIA_Anna_Maria A  INNSBRU08 0 0 - 2 5 0 0 - Inglese Inglese C1 Inglese

GIORGIANNI_Franco A  SALZBUR01 2 5 2 5 1 5 Tedesco Tedesco B2 Tedesco

B  LEUVEN01 0 0 - 2 6 1 6 Inglese Inglese B1 Inglese

PERRONE_Domenica B  LEUVEN01 2 6 1 6 1 6 Inglese Inglese B1 Inglese

DI_GESU'_Matteo B  LIEGE01 UNIVERSITE DE LIEGE 1 10 1 10 1 12 Francese Francese / Inglese B2 Francese

LUPARELLO_Claudio B  LIEGE01 UNIVERSITE DE LIEGE 1 10 1 10 0 0 - Francese Francese B1 Francese

MINARDI_Giovanna B  LIEGE01 UNIVERSITE DE LIEGE 2 5 0 0 - 0 0 - Francese Francese B1 Francese

SCIORTINO Salvatore B  LIEGE01 UNIVERSITE DE LIEGE 0 0 - 2 5 0 0 - Francese Francese B1 Francese

LI_DONNI_Anna B  LIEGE43 3 10 0 0 - 0 0 - Francese Francese B1 Francese

ALIFFI_Maria_Lucia B  MONS21 UNIVERSITE DE MONS 0 0 - 2 6 LM-38 0 0 - Francese Francese B1 Francese

B  MONS21 UNIVERSITE DE MONS 0 0 - 2 6 LM-53 0 0 - Francese Francese B1 Francese

SCHILLECI_Filippo B  MONS21 UNIVERSITE DE MONS 0 0 - 3 6 LM-4 - Architettura 0 0 - Francese Francese B1 Francese

ZANNIELLO_Giuseppe B  MONS21 UNIVERSITE DE MONS 0 0 - 2 6 LM-85bis 0 0 - Francese Francese B1 Francese

BG BLAGOEV02 2 6 L-19 1 6 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

MCI Management 
Center Innsbruck

Biology and biochemistry

LM-8 - 
Biotecnologie per 
l'industria e per la 
ricerca scientifica - 

Titolo 
preferenziale

LM-6 - Biologia 
cellulare e 
molecolare

UNIVERSITAET 
SALZBURG

Humanities
L-1 - Beni culturali

L-10 - Lettere - 
curriculum classico

LM-15 - Scienze 
dell'antichità

DOTTORATO-16 - 
Scienze storiche e 

filosofiche
Dottorato in 

Filologia e cultura 
greco-latina e 

Storia del 
Mediterraneo 

antico e Dottorato 
in Studi letterari, 

filologico-linguistici 
e storico culturali 

con Tesi 
nell’ambito della 
filologia e cultura 

greca e latina

DI_GIOVANNI_Elisabet
ta

KATHOLIEKE 
UNIVERSITEIT 

LEUVEN

Sociology and cultural 
studies

LM-57
LM-59
LM-81
LM-85
LM-92
LM-51

DOTTORATO-15 - 
Scienze 

pedagogiche -
Formazione 
pedagogico-

didattica degli 
insegnanti

KATHOLIEKE 
UNIVERSITEIT 

LEUVEN

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12

LM-37
LM-38

DOTTORATO-14 - 
Scienze 

dell'antichità e 
filologico-letterarie

Literature and linguistic LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

Biology and biochemistry

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

LM-6 - Biologia 
Cellulare e 

Molecolare             
           LM-6 - 
Biologia della 

Salute
LM-6 - Biologia ed 
Ecologia Vegetale

LM-6 - Biologia 
Marina

LM-6 - Biodiversità 
ed Evoluzione

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12

Law
LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

HAUTE ECOLE 
CHARLEMAGNE

Business and 
Administration

L-15 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso

Literature and Linguistics

LA_MANTIA_Francesco
_Paolo

Materials (glass, paper, 
plastic and wood)

 Architecture and 
construction, not further 

defined

Teaching and training

BELLANTONIO_Loreda
na

UGOZAPADEN 
UNIVERSITET 

"NEOPHIT RILSKI"

Social and behavioural 
science

LM-85 bis
LM - 92
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

FLORENA_Ada_Maria BG PLOVDIV02 Medicine 0 0 - 4 12 0 0 - Inglese Bulgaro / Inglese B2 Inglese

LOMBARDO_Alberto BG ROUSSE01 Engineering 1 8 1 8 1 8 Inglese Bulgaro B1 Inglese

TEGOLO_Domenico BG ROUSSE01 1 5 L-31 - Informatica 1 5 0 0 - Inglese Bulgaro / Inglese B1 Inglese

BG SOFIA30 0 0 - 0 0 - 3 3 Inglese Bulgaro B1 Inglese

TOMASELLI_Salvatore CY LARNACA02 UCLAN CYPRUS 1 10 1 5 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

INGLESE_Paolo CY LIMASSO02 2 4 L-25 2 4 0 0 - Inglese
Neogreco

B1 Inglese

DI_SALVO_Ines CY NICOSIA01 1 5 1 5 0 0 - Inglese Neogreco B1 Inglese

LAVEZZI_Andrea_Mario CY NICOSIA01
2 5 2 5 0 0 - Inglese Neogreco B1 Inglese

VINCI_Ignazio CY NICOSIA14 0 0 - 2 10 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

CZ BRNO01 0 0 - 0 0 - 1 3 Inglese Inglese B1 Inglese

SCIORTINO_Marinella CZ BRNO01 4 10 L-31 - Informatica 2 10 0 0 - Inglese Ceco B1 Inglese

BIVONA_Enzo CZ BRNO02 3 6 0 0 - 1 4 Inglese Inglese B2 Inglese

MEDICAL UNIVERSITY 
PLOVDIV

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

ANGEL KANCHEV 
UNIVERSITY OF RUSE

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

ANGEL KANCHEV 
UNIVERSITY OF RUSE

Information and 
Communication 

Technologies (ICTs)

LM- 18 - 
Informatica

BELLANTONIO_Loreda
na

BALGARSKA 
AKADEMIA NA 

NAUKITE

Sociology and cultural 
studies

DOTTORATO-17 - 
Scienze 

psicologiche, 
geografiche e 

demoetnoantropol
ogiche

Business and administration
LIMITAZIONI 

ASSENTI
LIMITAZIONI 

ASSENTI
CYPRUS UNIVERSITY 

OF TECHNOLOGY
Agriculture, forestry and 

fishery
LM-69
LM-73

UNIVERISTY OF 
CYPRUS

Languages

L-10 - Lettere
L-11 - Lingue e 

letterature 
moderne e 
mediazione 
linguistica

Titolo 
preferenziale il 
numero degli 

esami di Lingua 
e/o Letteratura 

Neogreca 
sostenuti e la tesi 

di Laurea in 
Lingua e/o 
Letteratura 
Neogreca.

LM-37 - Lingue e 
Letterature 
Moderne 

dell'Occidente e 
dell'Oriente

LM-15 - Scienze 
dell'Antichità. 

Titolo 
preferenziale il 
numero degli 

esami di Lingua 
e/o Letteratura 

Neogreca 
sostenuti e la tesi 

di Laurea in 
Lingua e/o 
Letteratura 
Neogreca.

UNIVERISTY OF 
CYPRUS

Economics LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIVERSITY OF 
NICOSIA

Architecture and town 
planning

LM-4 - Ingegneria 
edile - Architettura

DI_QUARTO_Francesc
o

VYSOKE UCENI 
TECHNICKE V BRNE

Engineering and 
engineering trades

DOTTORATO-10 - 
Ingegneria civile e 

Architettura
INGEGNERIA 

CIVILE, 
AMBIENTALE, 

DEI MATERIALI

VYSOKE UCENI 
TECHNICKE V BRNE Computing

LM- 18 - 
Informatica

MENDELOVA 
ZEMEDELSKÁ A 

LESNICKÁ 
UNIVERZITA V BRNE

Business and 
Administration

L-16
L-36

DOTTORATO-20 - 
Scienze 

economiche - 
DOTTORATO DI 

RICERCA 
INTERNAZIONAL

E IN MODELLI 
PER IL 

MIGLIORAMENT
O DELLA 

PERFORMANCE 
NEL SETTORE 

PUBBLICO 
(MODEL BASED 

PUBLIC 
PLANNING, 

POLICY DESIGN, 
AND 

MANAGEMENT)
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

MAETZKE_Federico CZ BRNO02 2 5 L-25 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

PIAZZA_Francesca CZ HRADEC01 1 6 1 6 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

DI_BARTOLO_Alfonso CZ OSTRAVA02 UNIVERSITY OF OSTRAVA 0 0
-

1 5 1 5 Inglese Ceco B1 Inglese

CZ PARDUB01 1 12 1 12 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

PARLATO_Lucia CZ PLZEN01 UNIVERISTY OF WEST BOHEMIA 0 0
-

2 6 0 0
-

Inglese Inglese B2 Inglese

BRUCATO_Alberto CZ PRAHA01 0 0 - 2 5 LM-22 0 0 - Inglese Ceco B2 Inglese

CZ PRAHA07 0 0 - 2 6 LM-13 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

FLORENA_Ada_Maria CZ PRAHA07 Medicine 0 0 - 3 10 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

FLORENA_Ada_Maria CZ PRAHA07 Medicine 0 0 - 2 10 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

SCIORTINO_Marinella CZ PRAHA07 2 6 L-31 - Informatica 2 6 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

D  AACHEN01 0 0 - 3 12 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

CARAPEZZA_Marco D  AUGSBUR01 4 10 L-5 1 10 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

TUCCI_Francesca D  BERLIN13 1 5 0 0 - 0 0 - Tedesco Tedesco B2 Tedesco

MENDELOVA 
ZEMEDELSKÁ A 

LESNICKÁ 
UNIVERZITA V BRNE

Agriculture, forestry and 
fishery (broad 
programmes)

UNIVERZITA HRADEC 
KRÁLOVÉ

Humanities
L-5 - Studi 

filosofici e storici e 
Filosofia

LM-78 - Scienze 
filosofiche

Mathematics
LIMITAZIONI 

ASSENTI
LIMITAZIONI 

ASSENTI

RIVA_SANSEVERINO_
Eleonora

UNIVERZITA 
PARDUBICE

Engineering and 
engineering trades

L-9 - Ingegneria 
Elettrica

L-9 - Ingegneria 
Gestionale 

L-9 - Ingegneria 
dell’energia 

L-8 - Ingegneria 
Elettronica

L-8 - Ingegneria 
Gestionale ed 

informatica

LM-28 - Ingegneria 
Elettrica 

LM-29 - Ingegneria 
Elettronica

Law
LIMITAZIONI 

ASSENTI

VYSOKÁ ŠKOLA 
CHEMICKO-

TECHNOLOGICKÁ V 
PRAZE

Chemical and process

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERZITA KARLOVA 
V PRAZE Pharmacy

UNIVERZITA KARLOVA 
V PRAZE

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERZITA KARLOVA 
V PRAZE - Faculty of 
Medicine in Hradec 

Kralove

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERZITA KARLOVA 
V PRAZE

Computing LM- 18 - 
Informatica

DE_GIOVANNI_Giusep
pe

RHEINISCH-
WESTFAELISCHE 

TECHNISCHE 
HOCHSCHULE 

AACHEN

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura 
- iscritti dal 3°Anno 

in poi
Sedi di Palermo 

ed Agrigento - LM-
4 Ingegneria Edile 

e Architettura. 
Sarà titolo 

preferenziale 
l'appartenenza al 

Corso LM-4 di 
Architettura

UNIVERSITAET 
AUGSBURG

Languages and 
Philological Sciences

LM-78 titolo 
preferenziale

LM-14
LM-37

LM-38 a tutti gli 
studenti è richiesta 

una media 
superiore al 27

HUMBOLDT-
UNIVERSITAET ZU 

BERLIN

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12
L-20
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Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

CERNIGLIA_Donatella D  BOCHUM02 1 12 1 12 LM-33 0 0 - Inglese Tedesco B1 Tedesco

ALLEGRO_Nunzio D  BONN01 1 6 L1- Beni culturali 1 6 LM-2 - Archeologia 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

D  BONN01 0 0 - 2 12 LM-13 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

LO_CELSO_Fabrizio D  BRAUNSC01 2 5 L-27 2 5 LM-54 1 5 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

AUTERI_Laura D  BREMEN01 0 0 - 1 6 0 0 - Tedesco Tedesco B2 Tedesco

PARLATO_Lucia D  BREMEN01
0 0

-
2 6 0 0 - Tedesco

Tedesco B2 Tedesco

NIGRELLI_Vincenzo D  CLAUSTH01 2 6 0 0 - 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

FLORENA_Ada_Maria D  DUSSELD01 0 0 - 2 5 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

TUCCI_Francesca D  DUSSELD01 7 6 0 0 - 5 6 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

D  ERLANGE01 2 5 2 5 LM-33 0 0 - Inglese Tedesco A2 Tedesco

BONANNO_Daniela
D  FREIBUR01 ALBERT-LUDWIGS-UNIVERSITÄT FREIBURG IM BREISGAU

1 10 L-10 1 10 LM-15 1 10
Tedesco Tedesco B1 Tedesco

LIOTTA_Giuseppe D  FREIBUR01 2 6 L-22 1 6 1 6 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

BELLINGRERI_Antonio D  FREIBUR02 0 0 - 3 6 LM-85bis 0 0 - Tedesco Tedesco B2 Tedesco

BURGIO_Aurelio D  GOTTING01 2 5 L-1 1 5 LM-2 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

FACHHOCHSCHULE 
BOCHUM - 

HOCHSCHULE FüR 
TECHNIK UND 
WIRTSCHAFT

Mechanics and metal 
work

L-9 - Ingegneria 
Meccanica

RHEINISCHE 
FRIEDRICH-
WILHELMS-

UNIVERSITAET BONN

History and archaeology

CIRRINCIONE_Girolam
o

RHEINISCHE 
FRIEDRICH-
WILHELMS-

UNIVERSITAET BONN

Pharmacy

TECHNISCHE 
UNIVERSITAET 

CAROLO-WILHELMINA 
ZU BRAUNSCHWEIG

Chemistry DOTTORATO-4 - 
Scienze chimiche

UNIVERSITAET 
BREMEN

Languages and 
Philological Sciences

LM-37
LM-38

UNIVERSITAET 
BREMEN Law

LIMITAZIONI 
ASSENTI

TECHNISCHE 
UNIVERSITAET 

CLAUSTHAL

Mechanics and metal 
work

L-8 - Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

L-9 - Ingegneria 
Chimica

L-9 - Ingegneria 
Gestionale

L-9 - Ingegneria 
Meccanica

Sarà titolo 
preferenziale 

l'appartenenza al 
corso di 

Ingegneria 
Meccanica

HEINRICH-HEINE-
UNIVERSITAET 
DUESSELDORF

Health

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

HEINRICH-HEINE-
UNIVERSITAET 
DUESSELDORF

Humanities (broad 
programmes)

L-10
L-11
L-12
L-20

DOTTORATO-24 - 
Non definita - 

Dottorato di ricerca 
internazionale 
Studi culturali 

europei/europäisc
he kulturstudien

FRATINI_Livan

FRIEDRICH-
ALEXANDER-

UNIVERSITAET 
ERLANGEN-
NUERNBERG

Mechanics and metal 
work

L-9 - Ingegneria 
Meccanica

History and archaeology
LIMITAZIONI 

ASSENTI

ALBERT-LUDWIGS-
UNIVERSITÄT 
FREIBURG IM 

BREISGAU

Sports
LM-47
LM-68

DOTTORATO-18 - 
Scienze delle 

attività motorie e 
delle discipline 

sportive

PÄDAGOGISCHE 
HOCHSCHULE 
FREIBURG IM 

BREISGAU

Education

GEORG-AUGUST-
UNIVERSITAET 
GOETTINGEN

History and archaeology
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Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

CRUPI_Rosaria D  GOTTING01 0 0 - 2 6 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

CARAPEZZA_Marco D  HALLE01 2 5 L-5 1 5 0 0 - Tedesco Tedesco B2 Tedesco

CICATELLO_Angelo D  HALLE01 1 5 1 5 0 0 - Tedesco
Tedesco B2 Tedesco

FLORENA_Ada_Maria D  HAMBURG01 0 0 - 3 10 0 0 - Tedesco Tedesco B2 Tedesco

GIORGIANNI_Franco D  HAMBURG01 1 5 1 5 1 5 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

D  HAMBURG01 1 6 L-10 1 6 LM-15 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

GUARINO_Riccardo D  HANNOVE01 0 0 - 1 5 1 5 Tedesco Tedesco B2 Tedesco

CARAPEZZA_Marco D  HEIDELB01 3 5 L-5 1 5 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

LUPARELLO_Claudio D  HEIDELB01 1 6 0 0 - 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

GEORG-AUGUST-
UNIVERSITAET 
GOETTINGEN

Law
LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

MARTIN-LUTHER-
UNIVERSITAET 

HALLE-WITTENBERG

Languages and 
Philological Sciences

LM-14
LM-78
LM-37

LM-38 per tutti gli 
studenti è richiesta 

una media 
superiore o uguale 

al 27

MARTIN-LUTHER-
UNIVERSITAET 

HALLE-WITTENBERG Philosophy and ethics

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIVERSITAET 
HAMBURG Health

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSITAET 
HAMBURG

Languages and 
Philological Sciences

L-1 - Beni culturali 
- curriculum 
archeologico

L-10 - Lettere - 
curriculum classico

LM-15 - Scienze 
dell'antichità

DOTTORATO-16 - 
Scienze storiche e 

filosofiche
Dottorato in 

Filologia e cultura 
greco-latina e 

Storia del 
Mediterraneo 

antico e Dottorato 
in Studi letterari, 

filologico-linguistici 
e storico culturali 

con Tesi 
nell’ambito della 
filologia e cultura 

greca e latina

MANDRUZZATO_Anto
nella

UNIVERSITAET 
HAMBURG History and archaeology

GOTTFRIED WILHELM 
LEIBNIZ 

UNIVERSITAET 
HANNOVER

Biology and biochemistry

LM-6 Biologia ed 
Ecologia Vegetale

LM-48 
Pianificazione 

Territoriale, 
Urbanistica e 
Ambientale

DOTTORATO-24 - 
Non definita
Dottorato in 

Biologia 
Ambientale e 
Biodiversità
Dottorato in 

Scienze agrarie, 
forestali e 
ambientali

Dottorato in 
Tecnologie per la 
Sostenibilità e il 
Risanamento 
Ambientale

RUPRECHT-KARLS-
UNIVERSITAET 
HEIDELBERG

Languages and 
Philological Sciences

LM-14
LM-78
LM-37

LM-38 a tutti gli 
studenti è richiesta 

una media 
superiore al 27

RUPRECHT-KARLS-
UNIVERSITAET 
HEIDELBERG

Biology and biochemistry

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente
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Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

LUPARELLO_Claudio D  HEIDELB01 0 0 - 1 9 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

PRIVITERA_Massimo D  HEIDELB01 1 5 0 0 - 0 0 - Tedesco

SAMONA'_Leonardo D  HEIDELB01 2 10 1 10 LM-78 1 10 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

LOMBARDO_Alberto D  ISERLOH01 2 5 2 5 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

VINCI_Ignazio D  KAISERS01 0 0 - 2 6 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

HOFFMANN_Sabine D  KARLSRU02 KARLSRUE UNIVERSITY OF EDUCATION 0 0
-

3 6 0 0
-

Tedesco Tedesco B2 Tedesco

LICATA_Gaetano D  KASSEL01 0 0 - 2 9 0 0 - Tedesco Tedesco / Inglese

FLORENA_Ada_Maria D  KIEL01 Medicine 0 0 - 2 9 0 0 - Tedesco Tedesco B2 Tedesco

CONTE_Pellegrino D  KOBLENZ02 1 6 L-25 1 6 1 6 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

FLORENA_Ada_Maria D  KOLN01 Medicine 0 0 - 4 9 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

GIORGIANNI_Franco D  KOLN01
1 10 1 10 1 10

Tedesco Tedesco B1 Tedesco

MOTTA_Daniela D  KOLN01 1 10 L-5 1 10 LM-15 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

RUPRECHT-KARLS-
UNIVERSITAET 
HEIDELBERG

Biology and biochemistry

LM-6 - Biologia 
Cellulare e 
Molecolare

LM-6 - Biologia 
della Salute

Per lo svolgimento 
della tesi si 

richiede previa 
accettazione da 

parte del 
responsabile del 
gruppo di ricerca.

RUPRECHT-KARLS-
UNIVERSITAET 
HEIDELBERG

Music and Musicology
L-10
L-11
L-12

RUPRECHT-KARLS-
UNIVERSITAET 
HEIDELBERG

Philosophy and ethics
L-5

L-19 - Scienze 
dell'educazione

DOTTORATO-16 - 
Scienze storiche e 

filosofiche

FACHHOCHSCHULE 
SUEDWESTFALEN

Mechanics and metal 
work

L-9 - Ingegneria 
Gestionale

LM-31 - Ingegneria 
Gestionale

TECHNISCHE 
UNIVERSITÄT 

KAISERSLAUTERN

Architecture and town 
planning

LM-4 - Ingegneria 
edile - Architettura 

- competenza 
linguistica 

linguistica pari a 
B1

LM-48 - 
Pianificazione 

territoriale, 
urbanistica e 
ambientale - 
competenza 
linguistica 

linguistica pari a 
B1

Languages
LIMITAZIONI 

ASSENTI

UNIVERSITAET 
KASSEL

Architecture, town and 
landscape planning

LM-4 - Architettura
Sedi di Palermo 

ed Agrigento

B1 Tedesco / B1 
Inglese

CHRISTIAN-
ALBRECHTS-

UNIVERSITÄT ZU KIEL

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSITAET 
KOBLENZ-LANDAU Chemistry

LM-69
LM-73

DOTTORATO-8 - 
Scienze agrarie - 

Dottorato in 
Tecnologie per la 
sostenibilità ed il 

risanamento 
dell'ambiente e 

Dottorato in 
Frutticultura 

Mediterranea

UNIVERSITAET ZU 
KOELN

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSITAET ZU 
KOELN

Languages and 
Philological Sciences

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIVERSITAET ZU 
KOELN

History and archaeology
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Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

PRIVITERA_Massimo D  KOLN01 1 6 1 6 LM-45 0 0 - Tedesco Tedesco B2 Tedesco

AUTERI_Laura D  LEIPZIG01 2 6 2 6 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

TUCCI_Francesca D  LEIPZIG01 1 9 1 9 1 9 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

LANDOLFI_Luciano D  MAINZ01 2 12 L-10 1 6 LM-15 0 0 - Tedesco Tedesco

AUTERI_Laura D  MANNHEI01 1 6 1 6 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

BALLETTA_Luigi D  MANNHEI08 2 5 0 0 - 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

ATTANASIO_Massimo D  MUNCHEN01 1 6 L-41 1 6 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

AUTERI_Laura D  MUNCHEN01 2 6 0 0 - 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

CHIODI_Marcello D  MUNCHEN01 1 5 L-41 0 0 - 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

GIULIANA_Giovanna D  MUNCHEN01

1 10 0 0

-

0 0

- Tedesco Tedesco B1 Tedesco

FLORENA_Ada_Maria D  MUNCHEN02 Medicine 0 0 - 2 6 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

LIOTTA_Giuseppe D  MUNCHEN02 2 6 L-22 1 6 1 6 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

AUTERI_Laura D  MUNSTER01 2 6 0 0 - 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

BONANNO_Daniela D  MUNSTER01 1 10 L-10 1 10 LM-15 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

D  MUNSTER01 0 0 - 2 9 LM-13 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

SAMONA'_Leonardo D  MUNSTER01 2 6 2 6 LM-78 1 6 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

DI_CHIARA_Giuseppe D  OSNABRU01 0 0 - 2 10 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

UNIVERSITAET ZU 
KOELN

Music and Musicology
L-10
L-11
L-12

UNIVERSITAET 
LEIPZIG

Languages and 
Philological Sciences

L-11
L-12

LM-37
LM-38

UNIVERSITAET 
LEIPZIG

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12
L-20

LM-37
LM-38
LM-59
LM-92

DOTTORATO-24 - 
Non definita

JOHANNES 
GUTENBERG-

UNIVERSITAET MAINZ
Languages Nessun certificato 

richiesto

UNIVERSITAET 
MANNHEIM

Languages and 
Philological Sciences

L-11
L-12

LM-37
LM-38

BERUFSAKADEMIE 
MANNHEIM

Business and 
Administration

L-18 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso
L-15 - iscritti 

massimo al 1° 
fuori corso

LUDWIG-
MAXIMILIANS-
UNIVERSITAET 

MUECHEN

Mathematics and statistics
LM-82 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso

LUDWIG-
MAXIMILIANS-
UNIVERSITAET 

MUECHEN

Languages and 
Philological Sciences

L-11
L-12

LUDWIG-
MAXIMILIANS-
UNIVERSITAET 

MUECHEN

Statistics

LUDWIG-
MAXIMILIANS-
UNIVERSITAET 

MUECHEN

Dental Studies
LIMITAZIONI 

ASSENTI

TECHNISCHE 
UNIVERSITAET 

MUENCHEN

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

TECHNISCHE 
UNIVERSITAET 

MUENCHEN
Sports LM-47

LM-68

DOTTORATO-18 - 
Scienze delle 

attività motorie e 
delle discipline 

sportive

WESTFAELISCHE 
WILHELMS-

UNIVERSITAET 
MUENSTER

Languages and 
Philological Sciences

L-11
L-12

WESTFAELISCHE 
WILHELMS-

UNIVERSITAET 
MUENSTER

History and archaeology

CIRRINCIONE_Girolam
o

WESTFAELISCHE 
WILHELMS-

UNIVERSITAET 
MUENSTER

Pharmacy

WESTFAELISCHE 
WILHELMS-

UNIVERSITAET 
MUENSTER

Philosophy and ethics
L-5

L-19 - Scienze 
dell'educazione

DOTTORATO-16 - 
Scienze storiche e 

filosofiche

UNIVERSITAET 
OSNABRUECK Law

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento
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Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

VALENTI_Davide D  OSNABRU01 0 0 - 0 0 - 1 3 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

CARAPEZZA_Marco D  POTSDAM01 2 5 L-5 0 0 - 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

TUCCI_Francesca D  POTSDAM03 2 5 0 0 - 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

BIANCHI_Carmine D  REGENSB02 1 3 1 3 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

GUCCIONE_Cristina
D  SIEGEN01 UNIVERSITY OF SIEGEN 2 12

L-36
2 12

LM-52
0 0

-
Inglese Tedesco / Inglese

B1 Inglese

LO_CELSO_Fabrizio D  ST-AUGU02 2 3 L-27 0 0 - 0 0 - Tedesco Tedesco B2 Tedesco

LUPARELLO_Claudio D  ST-AUGU02 2 6 2 12 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

CHIODI_Marcello D  STUTTGA05 0 0 - 2 10 LM-82 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

LO_BRANO_Valerio D  STUTTGA05 0 0 - 2 6 LM-30 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

CARAPEZZA_Marco D  TUBINGE01 1 10 L-5 1 10 1 10 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

ROTIGLIANO_Edoardo D  TUBINGE01 3 6 L-34 3 6 LM-74 1 6 Tedesco Tedesco B1 Tedesco

VARVARO_Mario D  TUBINGE01 0 0 - 3 6
0 0 -

Tedesco Tedesco B1 Tedesco

LULLO_Giuseppe D  ULM01 UNIVERSITAET ULM 0 0 - 2 6 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

LUPARELLO_Claudio D  WURZBUR01 1 10 0 0 - 0 0 - Tedesco Tedesco B1 Tedesco

UNIVERSITAET 
OSNABRUECK

Physics

DOTTORATO-3 - 
Scienze fisiche

DOTTORATO DI 
RICERCA 

INTERNAZIONAL
E IN FISICA 
APPLICATA

DOTTORATO IN 
SCIENZE 
FISICHE

UNIVERSITAET 
POTSDAM Humanities

FACHHOCHSCHULE 
POTSDAM

Culture work

L-10
L-11
L-12
L-20

FACHHOCHSCHULE 
REGENSBURG

Business and 
Administration

L-16
L-36

LM-52
LM-63

Political science and civics

FACHHOCHSCHULE 
BONN-RHEIN-SIEG

Chemistry

FACHHOCHSCHULE 
BONN-RHEIN-SIEG Biology and biochemistry

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

LM-6 - Biologia 
della Salute - titolo 

preferenziale: 
vincitori del 

progetto “doppio 
titolo”

HOCHSCHULE FUER 
TECHNIK STUTTGART

Mathematics

HOCHSCHULE FUER 
TECHNIK STUTTGART

Building and Civil 
Engineering

EBERHARD KARLS 
UNIVERSITAET 

TUEBINGEN
Philosophy and ethics

LM-78 titolo 
preferenziale

LM-37
LM-38

DOTTORATO-16 - 
Scienze storiche e 

filosofiche
FILOSOFIA, 
ESTETICA E 

TEORIA DELLE 
ARTI, FILOSOFIA 

DEL 
LINGUAGGIO, 

DELLA MENTE E 
DEI PROCESSI 

FORMATIVI

EBERHARD KARLS 
UNIVERSITAET 

TUEBINGEN
Earth Science

DOTTORATO-5 - 
Scienze della terra

Dottorato in 
Scienze della 

Terra e del Mare

EBERHARD KARLS 
UNIVERSITAET 

TUEBINGEN
Law

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

Electronics and 
automation

LM-25 - Ingegneria 
dell'Automazione

LM-29 - Ingegneria 
Elettronica

LM-27 - Ingegneria 
delle 

Telecomunicazioni

JULIUS-MAXIMILIANS-
UNIVERSITAET 
WUERZBURG

Biology and biochemistry

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente



9 di 34

Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

LUPARELLO_Claudio D  WURZBUR01 0 0 - 3 10 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

MATRANGA_Vito DK KOBENHA01 3 10 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

E  ALCAL-H01 0 0 - 3 9 LM-13 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

SCHILLECI_Filippo E  ALICANT01 1 9 L-21 2 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  BADAJOZ01 0 0 - 2 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

COPPA_Daria E  BARCELO01 1 5 1 5 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B1 Spagnolo

E  BARCELO01 4 9 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B1 Spagnolo

FLORENA_Ada_Maria E  BARCELO01 Medicine 0 0 - 1 12 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B1 Spagnolo

LIOTTA_Giuseppe E  BARCELO01 1 6 L-22 1 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B1 Spagnolo

POLIZZI_Assunta E  BARCELO01 4 5 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B2 Spagnolo

E  BARCELO02 2 9 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B1 Spagnolo

BELLUARDO_Natale E  BARCELO02 0 0 - 2 6 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

FLORENA_Ada_Maria E  BARCELO02 Medicine 0 0 - 1 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B2 Spagnolo

JULIUS-MAXIMILIANS-
UNIVERSITAET 
WUERZBURG

Biology and biochemistry

LM-6 - Biologia 
della Salute

LM-6 - Biologia 
Cellulare e 

Molecolare             
                   LM-6 - 

Biologia ed 
Ecologia Vegetale  

                         
LM-6 - Biodiversità 

ed Evoluzione

KOEBENHAVNS 
UNIVERSITET

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSIDAD DE 
ALCALA Pharmacy

UNIVERSIDAD DE 
ALICANTE

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
LM-48

LA_SCALA_Agostino_E
nnio

UNIVERSIDAD DE 
EXTREMADURA

Law
LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERSITAT DE 
BARCELONA

Law

L 16 - Scienze 
dell'amministrazio

ne, 
dell'organizzazione 
e consulenza del 

lavoro
L 36 - Scienze 
politiche e delle 

relazioni 
internazionali

L 37 - Sviluppo 
economico e 
cooperazione 
internazionale

LM 81 - 
Cooperazione e 

sviluppo
LM 52 - Relazioni 
internazionali per 
la cooperazione e 

lo sviluppo
LM 63 - Sviluppo 
sostenibile delle 
organizzazioni 

pubbliche e private
LMG/01 - 

Giurisprudenza

DI_NATALE_Maria_Co
ncetta

UNIVERSITAT DE 
BARCELONA

History and archaeology

L-01
L-05
L-10
L-11
L-12

UNIVERSITAT DE 
BARCELONA

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSITAT DE 
BARCELONA

Sports LM-47
LM-68

UNIVERSITAT DE 
BARCELONA Languages

L-20, L-10. 
Saranno titolo 

preferenziale L-11, 
L-12

BELLAVISTA_Alessand
ro

UNIVERSITAT 
AUTONOMA DE 

BARCELONA
Political science and civics L-16

L-36

UNIVERSITAT 
AUTONOMA DE 

BARCELONA
Biology and biochemistry

LM-9 - 
Biotecnologie 

Mediche e 
Medicina 

Molecolare

UNIVERSITAT 
AUTONOMA DE 

BARCELONA

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica
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Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

MANNINA_Giorgio E  BARCELO02 0 0 - 2 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano
B1 Spagnolo

SBACCHI_Michele E  BARCELO03 0 0 - 2 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B1 Spagnolo

CUSUMANO_Nicola E  BARCELO15 1 9 L-10 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

PINO_Giorgio E  BARCELO15 0 0 - 2 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  BURGOS01 0 0 - 4 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  BURGOS01
1 9 1 9 1 9

Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  BURGOS01
1 9 1 9 1 9

Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

ZANNIELLO_Giuseppe E  BURGOS01 0 0 - 2 9 LM-85bis 4 9 Spagnolo Spagnolo / Inglese B1 Spagnolo

DI_BARTOLO_Alfonso E  CADIZ01 2 5 2 3 2 3 Spagnolo B1 Spagnolo

LIGUORI_Vincenzo E  CADIZ01 0 0 - 3 6 LM-35 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  CADIZ01 0 0 - 1 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  CASTELL01 UNIVERSITAT JAUME I 0 0 - 3 5 LM-89 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

BONANNO_Adriana E  CIUDA-R01

2 6

L-25

2 6

LM-69

2 3

Spagnolo

Spagnolo B1 Spagnolo

E  CIUDA-R01 1 5 L-25 0 0 - 1 5 Spagnolo
Spagnolo B1 Spagnolo

SCIALDONE_Onofrio E  CIUDA-R01 1 9 1 9 LM-22 1 9 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

CRESCIMANNO_Maria E  CORDOBA01 8 5 L-25 4 5 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  CORDOBA01 2 10 2 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

BIONDO_Francesco E  ELCHE01 0 0 - 2 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

CERESIA_Francesco E  ELCHE01 0 0 - 5 4 0 0 - Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

UNIVERSITAT 
AUTONOMA DE 

BARCELONA
Chemical and process

LM-35 - Titolo 
preferenziale

LM-23

UNIVERSITAT 
POLITÈCNICA DE 

CATALUÑA

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
Sedi di Palermo 

ed Agrigento

UNIVERSITAT 
POMPEU FABRA

History and archaeology

UNIVERSITAT 
POMPEU FABRA

Law
LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

MANGIARACINA_Anna
lisa

UNIVERSIDAD DE 
BURGOS Law

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

PRESTIGIACOMO_Car
la

UNIVERSIDAD DE 
BURGOS Literature and linguistics

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

PRESTIGIACOMO_Car
la

UNIVERSIDAD DE 
BURGOS

History and archaeology LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIVERSIDAD DE 
BURGOS

Teaching and training

DOTTORATO-15 - 
Scienze 

pedagogiche - 
Dottorato 

"Formazione 
pedagogico-

didattica degli 
insegnanti" - 
possesso di 
certificazione 
linguistica B1

UNIVERSIDAD DE 
CÁDIZ Mathematics

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI Spagonolo

UNIVERSIDAD DE 
CÁDIZ

Earth science

PRESTIGIACOMO_Car
la

UNIVERSIDAD DE 
CÁDIZ

Languages and 
Philological Sciences

LM-37 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare 
- titolo 

preferenziale
LM-38 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare

PALAZZOTTO_Pier_Fr
ancesco

Humanities (broad 
programmes)

UNIVERSIDAD DE 
CASTILLA-LA MANCHA

Agriculture, forestry, 
fisheries and veterinary

DOTTORATO-8 - 
Scienze agrarie - 

Dottorato in 
Scienze Agrarie, 

Forestali e 
Ambientali

LAUDICINA_Vito_Arma
ndo

UNIVERSIDAD DE 
CASTILLA-LA MANCHA

Natural sciences, 
mathematics and statistics

DOTTORATO-8 - 
Scienze agrarie

UNIVERSIDAD DE 
CASTILLA-LA MANCHA Chemical and process

L-9 - Ingegneria 
Chimica

DOTTORATO-24 - 
Non definita

UNIVERSIDAD DE 
CORDOBA

Agriculture, forestry and 
fishery

LM-69
LM-73

PRESTIGIACOMO_Car
la

UNIVERSIDAD DE 
CORDOBA

Languages and 
Philological Sciences

L-11 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare
L-12 - Lingua 

spagnola come 
materia curriculare

LM-37 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare 
- titolo 

preferenziale
LM-38 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare

UNIVERSIDAD MIGUEL 
HERNANDEZ DE 

ELCHE
Law

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERSIDAD MIGUEL 
HERNANDEZ DE 

ELCHE
Psychology

LM-51 - Psicologia 
Sociale, del 

Lavoro e delle 
Organizzazioni
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Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

COLUMBA_Pietro E  ELCHE01 2 9 L-25 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

BIONDO_Francesco E  GIRONA02 0 0 - 7 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo B2 Spagnolo

LIOTTA_Giuseppe E  GIRONA02 2 6 L-22 1 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

MANNINA_Giorgio E  GIRONA02 0 0 - 3 5 0 0 - Spagnolo

CAMPISI_Tiziana E  GRANADA01 1 9 1 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  GRANADA01 0 0 - 4 9 LM-13 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

FLORENA_Ada_Maria E  GRANADA01 Medicine 0 0 - 1 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

GUCCIONE_Cristina E  GRANADA01 2 9 L-36 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

LENZITTI_Biagio E  GRANADA01 2 9 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

PALMERI_Giuseppa E  GRANADA01 0 0 - 2 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

PELLITTERI_Antonino E  GRANADA01 4 6 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

ROTIGLIANO_Edoardo E  GRANADA01 3 5 L-34 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

PALMERI_Giuseppa E  JAEN01 0 0 - 2 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

BEVILACQUA_Stefania E  LA-CORU01 0 0 - 5 5 0 0 - Spagnolo B1 Spagnolo

BIONDO_Francesco E  LA-CORU01 0 0 - 8 10 0 0 - Spagnolo B1 Spagnolo

GIANGUZZA_Fabrizio E  LA-CORU01 0 0 - 2 5 0 0 - Spagnolo B1 Spagnolo

GIORGIANNI_Franco E  LA-CORU01 3 5 0 0 - 0 0 - Spagnolo B1 Spagnolo

GUCCIONE_Cristina E  LA-CORU01 4 10 L-36 0 0 - 0 0 - Spagnolo B1 Spagnolo

LA_CASCIA_Marco E  LA-CORU01 3 10 0 0 - 0 0 - Spagnolo

LICATA_Gaetano E  LA-CORU01 4 5 L-4 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

LO_CELSO_Fabrizio E  LA-CORU01 1 5 L-27 1 5 LM-54 0 0 - Spagnolo B1 Spagnolo

UNIVERSIDAD MIGUEL 
HERNANDEZ DE 

ELCHE

Agriculture, forestry and 
fishery

UNIVERSITAT DE 
GIRONA Law

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERSITAT DE 
GIRONA Sports

LM-47
LM-68

UNIVERSITAT DE 
GIRONA Earth Science

LM-35 - Titolo 
preferenziale

LM-23

Spagnolo / Catalano / 
Inglese

A2 Spagnolo
A2 Catalano
B2 Inglese

UNIVERSIDAD DE 
GRANADA

Building and civil 
engineering

L-7 - Ingegneria 
Civile ed Edile

L-23 - Ingegneria 
Civile ed Edile

LM-4 - Ingegneria 
edile - Architettura
LM-24 Ingegneria 
dei Sistemi Edilizi

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSIDAD DE 
GRANADA Pharmacy

UNIVERSIDAD DE 
GRANADA

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSIDAD DE 
GRANADA

Political science and civics

UNIVERSIDAD DE 
GRANADA Computing

L-31
L-35

UNIVERSIDAD DE 
GRANADA Law

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERSIDAD DE 
GRANADA

Languages and 
Philological Sciences

L-11
L-12

Per studenti del 
percorso Arabo-

Islamico

UNIVERSIDAD DE 
GRANADA

Earth Science

UNIVERSIDAD DE 
JAEN

Law
LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA Economics

LM-56 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso
LM-77 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso

Spagnolo/Gallego/Ingl
ese

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA

Law
LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

Spagnolo/Gallego/Ingl
ese

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA Biology and biochemistry

LM-6 - Biologia 
cellulare e 
molecolare

Spagnolo/Gallego/Ingl
ese

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA

Humanities
L-10 - Lettere - 

curriculum 
moderno

Spagnolo/Gallego/Ingl
ese

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA

Sociology and Cultural 
Studies

Spagnolo / Gallego / 
Inglese

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA

Computing

L-8 titolo 
preferenziale L-8 - 

Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

Spagnolo / Gallego / 
Inglese

B1 Spgnolo
B2 Inglese

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA

Design (Graphic Design, 
Industrial Design, 
Fashion, Textile)

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA

Chemistry Spagnolo/Gallego/Ingl
ese
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Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

LUPARELLO_Claudio E  LA-CORU01 2 10 0 0 - 0 0 - Spagnolo B1 Spagnolo

E  LA-CORU01 3 10 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

SCHILLECI_Filippo E  LA-CORU01 1 9 L-21 3 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

VINCI_Ignazio E  LA-CORU01 0 0 - 3 10 0 0 - Spagnolo B1 Spagnolo

COSTA_Massimo E  LAS-PAL01 UNIVERSIDAD DE LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
Economics

3 5 0 0
-

0 0
-

Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

LA_CASCIA_Marco E  LAS-PAL01 UNIVERSIDAD DE LAS PALMAS DE GRAN CANARIAInformation and Communication Technologies (ICTs)1 9 1 9 0 0

-

Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

MINARDI_Giovanna E  LAS-PAL01 2 5 2 5 LM-37 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

ROMANA_Nicola E  LAS-PAL01 Law 8 9 0 0 - 0 0 - Spagnolo
Spagnolo B1 Spagnolo

MIRANDA_Antonello E  LEON01 Social work 4 6 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

PEPI_Luciana E  LEON01 Humanities 1 9 L-5 1 6 1 6 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

PEPI_Luciana E  LEON01 Philosophy and ethics 1 9 L-5 1 6 1 6 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

POLIZZI_Assunta E  LLEIDA01 2 6 1 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B1 Spagnolo

E  LLEIDA01 Agriculture 2 5 1 5 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B1 Spagnolo

GARRO_Maria E  MADRID03 Psychology 0 0 - 0 0 - 1 6 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA

Biology and biochemistry

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

Spagnolo/Gallego/Ingl
ese

PRESTIGIACOMO_Car
la

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA

Languages and 
Philological Sciences

L-11 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare
L-12 - Lingua 

spagnola come 
materia curriculare

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
LM-48

UNIVERSIDAD DE A 
CORUNA

Building and civil 
engineering

LM-4 - Ingegneria 
edile - Architettura Spagnolo/Gallego/Ingl

ese

LIMITAZIONI 
ASSENTI

L-8 titolo 
preferenziale L-8 - 

Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

LM-32 Ingegneria 
informatica

UNIVERSIDAD DE LAS 
PALMAS DE GRAN 

CANARIA

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12

UNIVERSIDAD DE LAS 
PALMAS DE GRAN 

CANARIA

L-37 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso

UNIVERSIDAD DE 
LEÓN

L-16
L-36

UNIVERSIDAD DE 
LEÓN

LM-15
LM-78

DOTTORATO-16 - 
Scienze storiche e 

filosofiche

UNIVERSIDAD DE 
LEÓN

LM-15
LM-78

DOTTORATO-16 - 
Scienze storiche e 

filosofiche

UNIVERSITAT DE 
LLEIDA

Languages and 
Philological Sciences

L-20, L-10. 
Saranno titolo 

preferenziale L-11, 
L-12

LM-14. Saranno 
titolo preferenziale 

LM-36, LM-37, 
LM-38

PROVENZANO_Giusep
pe

UNIVERSITAT DE 
LLEIDA

L-25 - 
Agroingegneria
L-25 - Scienze 

Forestali ed 
Ambientali

L-25 - Scienze e 
Tecnologie Agrarie

LM-69 - 
Agroingegneria
LM-69 - Scienze 

delle Produzioni e 
Tecnologie Agrarie

LM-69 - 
Imprenditorialità e 

qualità per il 
sistema 

agroalimentare
LM-73 - Scienze 

Forestali ed 
Ambientali

UNIVERSIDAD 
COMPLUTENSE DE 

MADRID

DOTTORATO-24 - 
Non definita - 

Dottorato di ricerca 
internazionale 
Studi culturali 

europei/europäisc
he kulturstudien
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Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

LUPARELLO_Claudio E  MADRID03 Biology and biochemistry 2 9 1 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano

MESSINA_Antonino E  MADRID03 Physics 0 0 - 1 9 1 9 Spagnolo Spagnolo / Catalano

ROCCARO_Giuseppe E  MADRID03 Philosophy and ethics 2 9 2 9 LM-78 2 9 Spagnolo Spagnolo / Catalano

ROTOLO_Silvio E  MADRID03 Life science 1 9 L-34 1 9 LM-74 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano

SALERNO_Alessandra E  MADRID03 Psychology 0 0 - 0 0 - 1 6 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

TEDESCO_Anna E  MADRID03 Music and Musicology 2 6 2 6 LM-45 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano

CARAPEZZA_Marco E  MADRID04 Philosophy and ethics 1 10 L-5 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  MADRID04 Law 0 0 - 2 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

CRESCIMANNO_Maria E  MADRID05 3 12 L-25 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

E  MADRID05 Life science 3 6 L-13 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

SCHILLECI_Filippo E  MADRID05 0 0 - 2 9 LM-4 - Architettura 0 0 - Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

VINCI_Ignazio E  MADRID05 2 10 2 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

E  MADRID14 Law 0 0 - 4 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  MADRID21 Pharmacy 0 0 - 2 10 LM-13 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

LECARDANE_Renzo E  MADRID21 0 0 - 2 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

LIOTTA_Giuseppe E  MADRID28 Sports 1 10 L-22 1 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

UNIVERSIDAD 
COMPLUTENSE DE 

MADRID

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

LM-6 - Biologia 
Cellulare e 

Molecolare             
                           
LM-6 - Biologia 

della Salute            
   LM-6 - Biologia 

ed Ecologia 
Vegetale                 

          LM-6 - 
Biodiversità ed 

Evoluzione

B1 Spagnolo - 
Primo Ciclo

C1 Spagnolo - 
Secondo Ciclo

UNIVERSIDAD 
COMPLUTENSE DE 

MADRID

LM-6 - Biodiversità 
ed Evoluzione

DOTTORATO-3 - 
Scienze fisiche

B1 Spagnolo - 
Primo Ciclo

C1 Spagnolo - 
Secondo Ciclo

UNIVERSIDAD 
COMPLUTENSE DE 

MADRID

L-5
L-10

DOTTORATO-16 - 
Scienze storiche e 

filosofiche - 
Dottorato in 

Filosofia

B1 Spagnolo - 
Primo Ciclo

C1 Spagnolo - 
Secondo Ciclo

UNIVERSIDAD 
COMPLUTENSE DE 

MADRID

B1 Spagnolo - 
Primo Ciclo

C1 Spagnolo - 
Secondo Ciclo

UNIVERSIDAD 
COMPLUTENSE DE 

MADRID

DOTTORATO-17 - 
Scienze 

psicologiche, 
geografiche e 

demoetnoantropol
ogiche - Dottorato 

in Scienze 
Psicologiche e 

Sociali

UNIVERSIDAD 
COMPLUTENSE DE 

MADRID

L-10 - sarà titolo 
preferenziale 
l'iscrizione al 

curriculum Musica 
e Spettacolo

B1 Spagnolo - 
Primo Ciclo

C1 Spagnolo - 
Secondo Ciclo

UNIVERSIDAD 
AUTONOMA DE 

MADRID

MAZZARELLA_Ferdina
ndo

UNIVERSIDAD 
AUTONOMA DE 

MADRID

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERSIDAD 
POLITECNICA DE 

MADRID (UPM)

Agriculture, forestry and 
fishery

RAIMONDO_Francesco
_Maria

UNIVERSIDAD 
POLITECNICA DE 

MADRID (UPM)

UNIVERSIDAD 
POLITECNICA DE 

MADRID (UPM)

Architecture and town 
planning

UNIVERSIDAD 
POLITECNICA DE 

MADRID (UPM)

Building and civil 
engineering

L-7 - Ingegneria 
Civile ed Edile

L-23 - Ingegneria 
Civile ed Edile

LM-4 - Ingegneria 
edile - Architettura
LM-24 Ingegneria 
dei Sistemi Edilizi

MAZZARELLA_Ferdina
ndo

UNIVERSIDAD 
CARLOS III DE 

MADRID

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSIDAD CEU 
SAN PABLO

UNIVERSIDAD CEU 
SAN PABLO

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
Sedi di Palermo 

ed Agrigento

UNIVERSIDAD 
FRANCISCO DE 

VITORIA

LM-47
LM-68
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Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

SCHILLECI_Filippo E  MADRID33 0 0 - 3 9 LM-4 - Architettura 1 4 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

CAMILLERI_Enrico E  MALAGA01 Law 0 0 - 2 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  MALAGA01 2 5 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

CAPPELLO_Gianna E  MALAGA01 Journalism and reporting 2 6 L-20 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

LECARDANE_Renzo E  MALAGA01 0 0 - 2 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

NOVARA_Cinzia E  MALAGA01 Psychology 0 0 - 0 0 - 2 12 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

ROMBO_Simona_Ester E  MALAGA01 Computer Science 1 6 1 6 0 0 - Spagnolo
Spagnolo B1 Spagnolo

E  MALAGA01 History and archaeology 1 10 L-1 0 0 - 1 10 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

LIOTTA_Giuseppe E  MURCIA01 Sports 1 6 L-22 2 6 1 6 Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

E  MURCIA01
0 0

-
2 3 0 0

-
Spagnolo Spagonolo A1 Spagnolo

VITELLA_Maurizio E  MURCIA01 Arts (broad programmes) 4 10 L-10 0 0 - 2 10 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  MURCIA04 2 6 L-25 2 6 LM-69 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

SCHILLECI_Filippo E  MURCIA04 1 9 L-21 2 9 LM-4 - Architettura 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  OVIEDO01 2 10 2 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

LO_COCO_Alida E  OVIEDO01 Psychology 0 0 - 6 9 1 6 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

LUPARELLO_Claudio E  OVIEDO01 Biology and biochemistry 2 10 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

MINARDI_Giovanna E  OVIEDO01 Language acquisition 1 9 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

UNIVERSIDAD CAMILO 
JOSÉ CELA

Architecture and town 
planning

DOTTORATO-10 - 
Ingegneria civile e 

Architettura - 
Dottorato in 

Architettura, Arti e 
Pianificazione

UNIVERSIDAD DE 
MALAGA

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

CAMMALLERI_Caloger
o_Massimo

UNIVERSIDAD DE 
MALAGA

Business and 
Administration

L-15
L-18
L-33
L-37
L-41

UNIVERSIDAD DE 
MALAGA

UNIVERSIDAD DE 
MALAGA

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
Sedi di Palermo 

ed Agrigento

UNIVERSIDAD DE 
MALAGA

DOTTORATO-15 - 
Scienze 

pedagogiche - 
Formazione 
Pedagogico 

didattica degli 
insegnanti 

DOTTORATO 
Scienze 

economiche, 
statistiche, 

psicologiche e 
sociali 

UNIVERSIDAD DE 
MALAGA

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

SAMMARTANO_Robert
o

UNIVERSIDAD DE 
MALAGA

DOTTORATO-13 - 
Scienze storico-

artistiche

UNIVERSIDAD DE 
MURCIA

LM-47
LM-68

DOTTORATO-18 - 
Scienze delle 

attività motorie e 
delle discipline 

sportive

MESSINA_Maria_Conc
etta

UNIVERSIDAD DE 
MURCIA

Biological and related 
sciences, not further 

defined

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIVERSIDAD DE 
MURCIA

DOTTORATO-13 - 
Scienze storico-

artistiche

CARRUBBA_Alessandr
a

UNIVERSIDAD 
POLITECNICA DE 

CARTAGENA

Agriculture, forestry and 
fishery

UNIVERSIDAD 
POLITECNICA DE 

CARTAGENA

Architecture and town 
planning

CAMMALLERI_Caloger
o_Massimo

UNIVERSIDAD DE 
OVIEDO

Business and 
Administration

L-15
L-18
L-33
L-37
L-41

LM-56
LM-77
LM-82

UNIVERSIDAD DE 
OVIEDO

LM-51 - Psicologia 
clinica

LM-51 - Psicologia 
clinica dell'arco di 

vita

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIVERSIDAD DE 
OVIEDO

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

UNIVERSIDAD DE 
OVIEDO

L-10
L-11
L-12
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

MINARDI_Giovanna E  OVIEDO01 Literature and linguistics 0 0 - 1 9 LM-37 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

NIGRELLI_Vincenzo E  OVIEDO01 1 9 1 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

GUCCIONE_Cristina E  PALMA01 Political science and civics 2 9 L-36 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

E  PALMA01 3 10 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

MINARDI_Giovanna E  PAMPLON01 1 9 1 9 LM-37 0 0 - Spagnolo Spagnolo B2 Spagnolo

MINARDI_Giovanna E  PAMPLON01 Philosophy and ethics 1 9 1 9 LM-37 0 0 - Spagnolo Spagnolo B2 Spagnolo

LUPARELLO_Claudio E  SALAMAN02 Biology and biochemistry 2 9 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  SALAMAN02 0 0 - 2 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

SIRACUSA_Licia E  SALAMAN02 Law 0 0 - 3 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

TEDESCO_Anna E  SALAMAN02 Arts (broad programmes) 2 6 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

AUTERI_Laura E  SANTIAG01 Languages
1 9 0 0

-
0 0

- Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  SANTIAG01 Pharmacy 0 0 - 4 9 LM-13 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Gallego B1 Spagnolo

GUTTILLA_Mariny E  SANTIAG01 Arts 2 9 L-1 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Gallego B1 Spagnolo

MORMILE_Lalage E  SANTIAG01 Law 0 0 - 2 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Gallego B1 Spagnolo

SCALENGHE_Riccardo E  SANTIAG01 3 12 L-25 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Gallego B1 Spagnolo

UNIVERSIDAD DE 
OVIEDO

UNIVERSIDAD DE 
OVIEDO

Engineering and 
engineering trades

L-8 - Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

L-9 - Ingegneria 
Chimica

L-9 - Ingegneria 
Gestionale

L-9 - Ingegneria 
Meccanica

Sarà titolo 
preferenziale 

l'appartenenza al 
corso di 

Ingegneria 
Meccanica

LM-22 Ingegneria 
Chimica

LM-31 Ingegneria 
Gestionale 

LM-32 Ingegneria 
Informatica 

LM-33 Ingegneria 
Meccanica  
Sarà titolo 

preferenziale 
l'appartenenza al 
corso di Laurea 
Magistrale in  

Ingegneria 
Meccanica

UNIVERSITAT DE LES 
ILLES BALEARS

PRESTIGIACOMO_Car
la

UNIVERSITAT DE LES 
ILLES BALEARS

Languages and 
Philological Sciences

L-11 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare
L-12 - Lingua 

spagnola come 
materia curriculare

UNIVERSIDAD DE 
NAVARRA

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12

UNIVERSIDAD DE 
NAVARRA

L-10
L-11
L-12

UNIVERSIDAD DE 
SALAMANCA

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

PRESTIGIACOMO_Car
la

UNIVERSIDAD DE 
SALAMANCA

Languages and 
Philological Sciences

LM-37 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare 
- titolo 

preferenziale
LM-38 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare

UNIVERSIDAD DE 
SALAMANCA

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERSIDAD DE 
SALAMANCA

L-10 - sarà titolo 
preferenziale 
l'iscrizione al 

curriculum Musica 
e Spettacolo

UNIVERSIDAD DE 
SANTIAGO DE 
COMPOSTELA

LIMITAZIONI 
ASSENTI

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSIDAD DE 
SANTIAGO DE 
COMPOSTELA

UNIVERSIDAD DE 
SANTIAGO DE 
COMPOSTELA

UNIVERSIDAD DE 
SANTIAGO DE 
COMPOSTELA

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERSIDAD DE 
SANTIAGO DE 
COMPOSTELA

Agriculture, forestry and 
fishery
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

E  SEVILLA01 0 0 - 3 10 LM-31 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

CUSUMANO_Nicola E  SEVILLA01 History and archaeology 2 9 L-10 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

DE_CANTIS_Stefano E  SEVILLA01 Tourism Studies
3 5 0 0

-
0 0

-
Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

FERRANTE_Mauro E  SEVILLA01

2 12 0 0

-

0 0

- Spagnolo

Spagnolo B1 Spagnolo

GUCCIONE_Cristina E  SEVILLA01 0 0 - 2 8 LM-63 0 0 - Spagnolo

E  SEVILLA01 6 9 1 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

SCALENGHE_Riccardo E  SEVILLA01 8 9 L-25 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  SEVILLA03 3 10 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

VERDE_Giuseppe E  SEVILLA03 Law 0 0 - 3 10
0 0 -

Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

BECCALI_Marco E  TARRAGO01 0 0 - 1 6 1 6 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

BECCALI_Marco E  TARRAGO01 0 0 - 1 6 LM-4 - Architettura 1 6 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

BURGIO_Aurelio E  TARRAGO01 History and archaeology 0 0 - 3 10 LM-2 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B1 Spagnolo

COPPA_Daria E  TARRAGO01 Law 3 6 3 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B1 Spagnolo

LIOTTA_Giuseppe E  TARRAGO01 Health (others) 1 5 L-22 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo / Catalano B1 Spagnolo

LUPARELLO_Claudio E  TENERIF01 Biology and biochemistry 1 9 1 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

BRUCCOLERI_Manfred
i

UNIVERSIDAD DE 
SEVILLA

Engineering and 
engineering trades

UNIVERSIDAD DE 
SEVILLA

UNIVERSIDAD DE 
SEVILLA

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIVERSIDAD DE 
SEVILLA

Social Sciences, 
journalism and information

L-20 - Scienze 
della 

Comunicazione 
per i Media e le 

Istituzioni

UNIVERSIDAD DE 
SEVILLA

Sociology and cultural 
studies

Spagnolo / Catalano / 
Inglese

A2 Spagnolo
A2 Inglese

PRESTIGIACOMO_Car
la

UNIVERSIDAD DE 
SEVILLA

Languages and 
Philological Sciences

L-11 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare
L-12 - Lingua 

spagnola come 
materia curriculare

LM-37 - curriculum 
occidentale - titolo 

preferenziale
LM-38 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare

UNIVERSIDAD DE 
SEVILLA

Agriculture, forestry and 
fishery

PRESTIGIACOMO_Car
la

UNIVERSIDAD PABLO 
DE OLAVIDE

Languages and 
Philological Sciences

L-11 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare
L-12 - Lingua 

spagnola come 
materia curriculare

UNIVERSIDAD PABLO 
DE OLAVIDE

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERSITAT ROVIRA 
I VIRGILI

Engineering and 
engineering trades

LM-30
LM-33

DOTTORATO-11 - 
Ingegneria 

dell'informazione - 
ENERGIA E 

TECNOLOGIE 
DELL'INFORMAZI

ONE

UNIVERSITAT ROVIRA 
I VIRGILI

Architecture and town 
planning

DOTTORATO-11 - 
Ingegneria 

dell'informazione - 
ENERGIA E 

TECNOLOGIE 
DELL'INFORMAZI

ONE

UNIVERSITAT ROVIRA 
I VIRGILI

UNIVERSITAT ROVIRA 
I VIRGILI

L 16 - Scienze 
dell'amministrazio

ne, 
dell'organizzazione 
e consulenza del 

lavoro
L 36 - Scienze 
politiche e delle 

relazioni 
internazionali

L 37 - Sviluppo 
economico e 
cooperazione 
internazionale

LM 81 - 
Cooperazione e 

sviluppo
LM 52 - Relazioni 
internazionali per 
la cooperazione e 

lo sviluppo
LM 63 - Sviluppo 
sostenibile delle 
organizzazioni 

pubbliche e private
LMG/01 - 

Giurisprudenza

UNIVERSITAT ROVIRA 
I VIRGILI

UNIVERSIDAD DE LA 
LAGUNA

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

LM-6 - Biologia ed 
Ecologia Vegetale

LM-6 - Biologia 
Marina

LM-6 - Biodiversità 
ed Evoluzione
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

BIONDO_Francesco E  VALENCI01 Law 0 0 - 6 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

CAMMARATA_Matteo E  VALENCI01 Environmental science 2 10 L-32 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  VALENCI01 Pharmacy 0 0 - 4 10 LM-13 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

DI_FEDE_Olga E  VALENCI01 Dental Studies
2 10 0 0

-
0 0

- Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

DI_GESU'_Floriana E  VALENCI01 UNIVERSITAT DE VALENCIA Languages 0 0 - 6 6 LM-38 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  VALENCI01 Arts and humanities 2 6 2 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

FAZIO_Ida E  VALENCI01 History and archaeology 2 10 L-5 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo

FLORENA_Ada_Maria E  VALENCI01 Medicine 0 0 - 2 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo

MARSALA_Rosanna E  VALENCI01 Political science and civics 2 6 L-36 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo

E  VALENCI01 Biology and biochemistry 1 10 L-13 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

COLUMBA_Pietro E  VALENCI02 2 9 L-25 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  VALENCI02 Horticulture 0 0 - 0 0 - 6 6 Spagnolo
Spagnolo B1 Spagnolo

INGLESE_Paolo E  VALENCI02 1 6 L-25 2 6 1 6 Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

LULLO_Giuseppe E  VALENCI02 2 6 3 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo A2 Spagnolo

SCHILLECI_Filippo E  VALENCI02 0 0 - 2 9 LM-4 - Architettura 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  VALENCI08 Pharmacy 0 0 - 2 9 LM-13 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

LECARDANE_Renzo E  VALENCI08 0 0 - 2 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

CAMPISI_Tiziana E  VALLADO01 0 0 - 3 9 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

DI_GESU'_Floriana E  VALLADO01 0 0 - 6 9 LM-38 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

UNIVERSITAT DE 
VALENCIA

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERSITAT DE 
VALENCIA

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSITAT DE 
VALENCIA

UNIVERSITAT DE 
VALENCIA

LIMITAZIONI 
ASSENTI

DI_NATALE_Maria_Co
ncetta

UNIVERSITAT DE 
VALENCIA

L-01
L-05
L-10
L-11
L-12

LM-02
LM-14
LM-15
LM-37
LM-38
LM-45
LM-78
LM-84
LM-89

UNIVERSITAT DE 
VALENCIA

Nessun certificato 
richiesto

UNIVERSITAT DE 
VALENCIA

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

Nessun certificato 
richiesto

UNIVERSITAT DE 
VALENCIA

Nessun certificato 
richiesto

RAIMONDO_Francesco
_Maria

UNIVERSITAT DE 
VALENCIA

UNIVERSIDAD 
POLITÉCNICA DE 

VALENCIA

Agriculture, forestry and 
fishery

GERMANA'_Maria_Ant
onietta

UNIVERSIDAD 
POLITÉCNICA DE 

VALENCIA

DOTTORATO-8 - 
Scienze agrarie

UNIVERSIDAD 
POLITÉCNICA DE 

VALENCIA

Agriculture, forestry and 
fishery

LM-69
LM-73

DOTTORATO-8 - 
Scienze agrarie - 

Dottorato in 
Scienze Agrarie e 

Forestali

UNIVERSIDAD 
POLITÉCNICA DE 

VALENCIA

Electronics and 
automation

L-8 - Ingegneria 
Elettronica

L-8 - Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

LM-25 - Ingegneria 
dell'Automazione

LM-29 - Ingegneria 
Elettronica

LM-27 - Ingegneria 
delle 

Telecomunicazioni

UNIVERSIDAD 
POLITÉCNICA DE 

VALENCIA

Architecture and town 
planning

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSIDAD 
CARDENAL HERRERA-

CEU

UNIVERSIDAD 
CARDENAL HERRERA-

CEU

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
Sedi di Palermo 

ed Agrigento

UNIVERSIDAD DE 
VALLADOLID

Architecture and town 
planning

LM-4 - Ingegneria 
edile - Architettura

UNIVERSIDAD DE 
VALLADOLID

Languages and 
Philological Sciences
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Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

LULLO_Giuseppe E  VALLADO01 0 0 - 2 6 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

MIDIRI_Massimo E  VALLADO01 Medicine 0 0 - 1 12 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

MIRANDA_Antonello E  VALLADO01 Political science and civics 2 9 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

SCHILLECI_Filippo E  VALLADO01 0 0 - 3 9 LM-4 - Architettura 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

COPPA_Daria E  VIGO01 2 9 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

COPPA_Daria E  VIGO01 Law 2 9 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

MORALE_Massimo E  VIGO01 Electricity and energy 2 5 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

POLIZZI_Assunta E  VIGO01 Languages 2 6 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo

B1 Spagnolo

ROMANA_Nicola E  VIGO01 Economics 1 9 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

GARILLI_Alessandro E  ZARAGOZ01 Law 0 0 - 6 10 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

MESSINA_Antonino E  ZARAGOZ01 Physics 0 0 - 3 10 LM-17 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

UNIVERSIDAD DE 
VALLADOLID

Electronics and 
automation

LM-25 - Ingegneria 
dell'Automazione

LM-29 - Ingegneria 
Elettronica

LM-27 - Ingegneria 
delle 

Telecomunicazioni

UNIVERSIDAD DE 
VALLADOLID

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSIDAD DE 
VALLADOLID

L-16
L-36

UNIVERSIDAD DE 
VALLADOLID

Architecture and town 
planning

UNIVERSIDADE DE 
VIGO

Business and 
Administration

L 16 - Scienze 
dell'amministrazio

ne, 
dell'organizzazione 
e consulenza del 

lavoro
L 36 - Scienze 
politiche e delle 

relazioni 
internazionali

L 37 - Sviluppo 
economico e 
cooperazione 
internazionale

UNIVERSIDADE DE 
VIGO

L 16 - Scienze 
dell'amministrazio

ne, 
dell'organizzazione 
e consulenza del 

lavoro
L 36 - Scienze 
politiche e delle 

relazioni 
internazionali

L 37 - Sviluppo 
economico e 
cooperazione 
internazionale

UNIVERSIDADE DE 
VIGO

L-9  - Ingegneria 
dell'Energia

UNIVERSIDADE DE 
VIGO

L-20, L-10. 
Saranno titolo 

preferenziale L-11, 
L-12

UNIVERSIDADE DE 
VIGO

L-33 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso

UNIVERSIDAD DE 
ZARAGOZA

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERSIDAD DE 
ZARAGOZA
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

NIGRELLI_Vincenzo E  ZARAGOZ01 Mechanics and metal work 3 6 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

E  ZARAGOZ01 4 5 0 0 - 0 0 - Spagnolo Spagnolo B1 Spagnolo

EE TALLINN04 Biology and biochemistry 0 0 - 3 6 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

SCALENGHE_Riccardo EE TARTU02 TARTU ÜLIKOOL Environmental science 2 9 L-25 0 0 - 1 9 Inglese Inglese B2 Inglese

GIORGIANNI_Franco F  ANGERS01 History and archaeology 0 0 - 3 5 0 0 - Francese Francese B1 Francese

ARDIZZONE_Edoardo F  ARRAS12 UNIVERSITE D'ARTOIS 0 0 - 3 6 0 0 - Francese Francese / Inglese B1 Francese

F  ARRAS12 UNIVERSITE D'ARTOIS 4 5 0 0 - 0 0 - Francese Francese B1 Francese

GALIA_Alessandro F  ARRAS12 UNIVERSITE D'ARTOIS Chemistry 0 0 - 3 6 LM-22 0 0 - Francese Francese B1 Francese

LUPARELLO_Claudio F  ARRAS12 UNIVERSITE D'ARTOIS 3 6 0 0 - 0 0 - Francese Francese B1 Francese

ALONGE_Francesco F  BELFORT06 2 6 1 6 1 6 Francese Francese B1 Francese

UNIVERSIDAD DE 
ZARAGOZA

L-8 - Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

L-9 - Ingegneria 
Chimica

L-9 - Ingegneria 
Gestionale

L-9 - Ingegneria 
Meccanica

Sarà titolo 
preferenziale 

l'appartenenza al 
corso di 

Ingegneria 
Meccanica

PRESTIGIACOMO_Car
la

UNIVERSIDAD DE 
ZARAGOZA

Languages and 
Philological Sciences

L-11 - Lingua 
spagnola come 

materia curriculare
L-12 - Lingua 

spagnola come 
materia curriculare

ALESSANDRO_Riccard
o

TALLINNA 
TEHNIKAÜLIKOOL

LM-9 - 
Biotecnologie 

Mediche e 
Medicina 

Molecolare
LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta

DOTTORATO-24 - 
Non definita

Scienze Agrarie 
Forestali 

Ambientali
Frutticoltura 

Mediterranea
Ingegneria Civile 
Ambientale dei 

Materiali
Scienze della 

Terra e del Mare
Architettura Arti e 

Pianificazione

UNIVERSITE 
D'ANGERS

LM-15 - Scienze 
dell'antichità

Information and 
Communication 

Technologies (ICTs)

LM-32 - Ingegneria 
informatica

DI_NATALE_Maria_Co
ncetta

Languages and 
Philological Sciences

L-01
L-05
L-10
L-11
L-12

Biological and related 
sciences

L-13 Scienze 
Biologiche         

preferibilmente per 
studenti di III anno 

o F.C. per 
sostenere le 

materie a scelta e 
svolgere il tirocinio 
ed eventualmente 
conseguire i CFU 

delle "Altre 
conoscenze…"

UNIVERSITE DE 
TECHNOLOGIE DE 

BELFORT-
MONTBELIARD

Engineering and 
engineering trades

L-8 - Ingegneria 
Elettronica

L-8 - Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

LM-25 - Ingegneria 
dell'Automazione

LM-29 - Ingegneria 
Elettronica

DOTTORATO-11 - 
Ingegneria 

dell'informazione
DOTTORATO-12 - 

Ingegneria 
industriale
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

ARDIZZONE_Edoardo F  BELFORT06 2 5 2 5 0 0 - Francese Francese / Inglese B1 Francese

F  BORDEAU02 Pharmacy 0 0 - 2 5 LM-13 0 0 - Francese Francese B1 Francese

FAZIO_Ida F  CORTE01 History and archaeology 2 10 L-5 1 10 LM-15 0 0 - Francese Francese B1 Francese

PERES_Giovanni F  GRENOBL01 Physics 0 0 - 2 10 LM-17 0 0 - Francese Francese B1 Francese

LECARDANE_Renzo F  GRENOBL16 0 0 - 2 10 0 0 - Francese Francese B1 Francese

PIRAINO_Fabrizio F  LILLE01 2 5 0 0 - 0 0 - Francese Francese B1 Francese

ANDO'_Valeria F  LILLE03 1 6 1 6 1 3 Francese Francese B2 Francese

GIURINTANO_Claudia F  LILLE03 1 6 0 0 - 0 0 - Francese Francese B2 Francese

F  LYON01 Pharmacy 0 0 - 3 9 LM-13 0 0 - Francese Francese B1 Francese

BONANNO_Daniela F  LYON02 History and archaeology 1 10 L-10 1 10 LM-15 0 0 - Francese Francese B1 Francese

LA_GRUTTA_Sabina F  LYON02 Psychology 0 0 - 4 6 0 0 - Francese Francese B1 Francese

CARAPEZZA_Marco F  LYON103 0 0 - 2 6 0 0 - Francese Francese C1 Francese

LECARDANE_Renzo F  MARSEIL17 0 0 - 4 9 0 0 - Francese Francese B1 Francese

UNIVERSITE DE 
TECHNOLOGIE DE 

BELFORT-
MONTBELIARD

Information and 
Communication 

Technologies (ICTs)

L-8 - Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

LM-32 - Ingegneria 
informatica

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSITE VICTOR 
SEGALEN BORDEAUX 

2

UNIVERSITE DE 
CORSE PASCAL 

PAOLI

UNIVERSITE JOSEPH 
FOURIER GRENOBLE 

1

ECOLE NATIONALE 
SUPERIEURE 

D'ARCHITECTURE DE 
GRENOBLE

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
Sedi di Palermo 

ed Agrigento

UNIVERSITE DES 
SCIENCES ET 

TECHNOLOGIES DE 
LILLE

Business and 
Administration

L-18 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso
L-33 - iscritti 

massimo al 1° 
fuori corso

UNIVERSITE 
CHARLES DE GAULLE 

- LILLE 3

Languages and 
Philological Sciences

L-10 - Lettere
L-1 - Beni culturali

05 - Lettere

LM-2 - Archeologia
LM-15 - Scienze 

dell'antichità
02/S - Archeologia

DOTTORATO-14 - 
Scienze 

dell'antichità e 
filologico-letterarie 

- 
Filologia e cultura 

greco-latina e 
storia del 

Mediterraneo 
antico

UNIVERSITE 
CHARLES DE GAULLE 

- LILLE 3

Social and behavioural 
science

L-16 e L-36    Sarà 
titolo preferenziale 
appartenere alla 

classe di laurea L-
16 

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSITE CLAUDE 
BERNARD - LYON 1

UNIVERSITE LUMIERE 
LYON 2

UNIVERSITE LUMIERE 
LYON 2

LM-51 - Psicologia 
clinica

ECOLE NORMALE 
SUPERIEURE DE 

LYON

Languages and 
Philological Sciences

LM-78 - è titolo 
preferenziale, è 

richiesta una 
media superiore al 
27 e il possesso di 

certificazione 
linguistica C1      

LM-14 - è richiesta 
una media 

superiore al 27 e il 
possesso di 
certificazione 
linguistica C1

LM-37 - è richiesta 
una media 

superiore al 27 e il 
possesso di 
certificazione 
linguistica C1

LM-38 - è richiesta 
una media 

superiore al 27 e il 
possesso di 
certificazione 
linguistica C1

ECOLE NATIONALE 
SUPERIEURE 

D'ARCHITECTURE DE 
MARSEILLE

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
Sedi di Palermo 

ed Agrigento
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

MARSALA_Rosanna F  MARSEIL55 Political science and civics 1 9 L-36 0 0 - 0 0 - Francese Francese

F  MARSEIL56 IRTS PACA ET CORSE Social work 2 10 L-39 0 0 - 0 0 - Francese Francese B1 Francese

BELVEDERE_Oscar F  MARSEIL84 History and archaeology 1 6 L-1 2 10 LM-2 1 10 Francese Francese B1 Francese

RUVOLO_Giuseppe F  MARSEIL84 Psychology 2 5 L-24 0 0 - 0 0 - Francese Francese B1 Francese

NICOSIA_Salvatore F  MONTPEL02 Biology and biochemistry 0 0 - 3 6 LM-35 0 0 - Francese Francese B1 Francese

F  MONTPEL03 Literature and Linguistics 1 10 L-10 1 10 LM-14 0 0 - Francese Francese B1 Francese

PELLITTERI_Antonino F  NANCY 43 1 10 1 10 0 0 - Francese Francese B1 Francese

GIORGIANNI_Franco F  NANTES01 History and Archeology 2 9 0 0 - 0 0 - Francese Francese B2 Francese

SCARGIALI_Francesca F  NANTES01 Chemical engineering and processes2 6 1 6 0 0 - Francese
Francese B1 Francese

LECARDANE_Renzo F  NANTES13 0 0 - 2 10 0 0 - Francese Francese A2 Francese

VELEZ_Antonino F  NICE01 0 0 - 2 6 0 0 - Francese Francese B1 Francese

ROTOLO_Silvio F  ORLEANS01 Earth science 0 0 - 2 6 LM-74 1 6 Francese Francese B1 Francese

TANCREDI_Antonello F  PARIS002 Law 0 0 - 0 0 - 3 6 Francese Francese B2 Francese

F  PARIS004 0 0 - 1 6 1 6 Francese Francese B2 Francese

PRIVITERA_Massimo F  PARIS004 Music and Musicology 1 5 1 5 LM-45 0 0 - Francese Francese B2 Francese

MILAZZO_Alberto F  PARIS010 0 0 - 1 5 LM-20 0 0 - Francese Francese B1 Francese

PICONE_Marco F  PARIS012 0 0 - 2 12 LM-48 0 0 - Francese Francese B2 Francese

IEP - INSTITUT 
D'ETUDES 

POLITIQUES D'AIX-EN-
PROVENCE

Nessun certificato 
richiesto

DI_ROSA_Roberta_Ter
esa

UNIVERSITE DE 
PROVENCE - AIX-

MARSEILLE I

DOTTORATO-14 - 
Scienze 

dell'antichità e 
filologico-letterarie

- Dottorato in 
Filologia, cultura 

greco-latina e 
Storia del 

Mediterraneo 
Antico

UNIVERSITE DE 
PROVENCE - AIX-

MARSEILLE I

UNIVERSITE 
MONTPELLIER 2

BARTOLOTTA_Anna_
Maria

UNIVERSITE PAUL 
VALERY

UNIVERSITÉ DE 
LORRAINE

Languages and 
Philological Sciences

L-11
L-12

Per studenti del 
percorso Arabo-

Islamico

LM-37
Per gli studenti del 

curriculum 
Orientale

UNIVERSITE DE 
NANTES

L-5 - Studi 
filosofici e storici

L-10 - Lettere

UNIVERSITE DE 
NANTES

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

ECOLE NATIONALE 
SUPERIEURE 

D'ARCHITECTURE DE 
NANTES

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
Sedi di Palermo 

ed Agrigento

UNIVERSITE DE NICE - 
SOPHIA ANTIPOLIS

Languages and 
Philological Sciences

LM-37
LM-38

UNIVERSITE 
D'ORLEANS

DOTTORATO-5 - 
Scienze della terra

Dottorato in 
Scienze della 

Terra e del Mare

UNIVERSITÉ 
PANTHÉON-ASSAS 

PARIS II

DOTTORATO-19 - 
Scienze giuridiche 

- Dottorato di 
ricerca in 
Discipline 

Romanistiche 
(diritto romano e 

diritti dell'antichità) 
e  Dottorato 

internazionale  in 
Pluralisimi 
giuridici. 

Prospettive 
antiche e attuali

LO_PICCOLO_Frances
co

UNIVERSITE DE 
PARIS-SORBONNE 

(PARIS IV)

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
LM-48

DOTTORATO-10 - 
Ingegneria civile e 

Architettura

UNIVERSITE DE 
PARIS-SORBONNE 

(PARIS IV)

L-10
L-11
L-12

UNIVERSITE DE PARIS 
X-NANTERRE (PARIS 

X)

Engineering and 
engineering trades

UNIVERSITE PARIS 12 
- VAL DE MARNE

Architecture and town 
planning



22 di 34

Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

BALLETTA_Luigi F  PARIS105 1 5 0 0 - 0 0 - Francese Francese B1 Francese

SCIORTINO_Marinella F  PARIS225 Computing 2 6 L-31 - Informatica 6 6 0 0 - Francese Francese B1 Francese

TESORIERE_Zeila F  PARIS319 0 0 - 2 10 0 0 - Francese Francese B1 Francese

LO_CELSO_Fabrizio F  PAU01 Chemistry 0 0 - 1 9 LM-54 0 0 - Francese Francese B2 Francese

PRIVITERA_Massimo F  POITIER01 Music and Musicology 1 10 1 10 LM-45 0 0 - Francese Francese B1 Francese

SCALENGHE_Riccardo F  POITIER01 Life Sciences 1 4 L-25 1 4 1 4 Francese Francese B2 Francese

GIURINTANO_Claudia F  RENNES28 Political science and civics 1 10 0 0 - 0 0 - Francese Francese B2 Francese

MUGGEO_Vito F  RENNES32 Mathematics and statistics 1 10 L-41 1 10 0 0 - Francese Francese B1 Francese

PRIVITERA_Massimo F  ROUEN01 Music and Musicology 1 9 1 9 LM-45 0 0 - Francese Francese B2 Francese

CUSUMANO_Nicola F  TOULOUS02 History and archaeology 0 0 - 2 9 LM-15 0 0 - Francese Francese B1 Francese

ROTOLO_Silvio F  TOULOUS03 Earth Science 1 10 L-34 1 10 LM-74 0 0 - Francese Francese B2 Francese

ALONGE_Francesco F  TOULOUS28 1 10 1 10 1 10 Francese Francese B1 Francese

MARSALA_Rosanna F  TOULOUS48 Political science and civics 5 6 L-36 0 0 - 0 0 - Francese Francese

CARTA_Ambra F  TOURS01 1 6 L-10 1 6 LM-14 0 0 - Francese Francese B1 Francese

DI_CHIARA_Giuseppe F  VALENCI01 Law 0 0 - 8 10 0 0 - Francese Francese B2 Francese

F  VALENCI01 Arts 2 5 0 0 - 0 0 - Francese Francese B1 Francese

INSTITUT DE 
PREPARATION A 

L'ADMINISTRATION ET 
A LA GESTION

Business and 
Administration

L-18 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso
L-15 - iscritti 

massimo al 1° 
fuori corso

UNIVERSITE DE 
MARNE-LA-VALLEE

LM- 18 - 
Informatica

ECOLE NATIONALE 
SUPERIEURE 

D'ARCHITECTURE 
PARIS MALAQUAIS

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
Sedi di Palermo 

ed Agrigento

UNIVERSITE DE PAU 
ET DES PAYS DE 

L'ADOUR

UNIVERSITE DE 
POITIERS

L-10
L-11
L-12

UNIVERSITE DE 
POITIERS

LM-69
LM-73

DOTTORATO-24 - 
Non definita

Scienze Agrarie 
Forestali 

Ambientali
Frutticoltura 

Mediterranea
Ingegneria Civile 
Ambientale dei 

Materiali
Scienze della 

Terra e del Mare
Architettura Arti e 

Pianificazione

INSTITUT D'ETUDES 
POLITIQUES DE 

RENNES

L-16 e L-36    Sarà 
titolo preferenziale 
appartenere alla 

classe di laurea L-
16 

ECOLE NATIONALE 
DE LA STATISTIQUE 
ET DE L'ANALYSE DE 

L'INFORMATION

LM-82 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso

UNIVERSITÉ DE 
ROUEN

L-10
L-11
L-12

UNIVERSITE DE 
TOULOUSE LE MIRAIL 

(TOULOUSE II)

UNIVERSITE PAUL 
SABATIER - 

TOULOUSE III  

INSTITUT NATIONAL 
POLYTECHNIQUE DE 

TOULOUSE

Engineering and 
engineering trades

L-8 - Ingegneria 
Elettronica

L-8 - Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

LM-25 - Ingegneria 
dell'Automazione

LM-29 - Ingegneria 
Elettronica

DOTTORATO-11 - 
Ingegneria 

dell'informazione
DOTTORATO-12 - 

Ingegneria 
industriale

INSTITUT D'ETUDES 
POLITIQUES DE 

TOULOUSE

Nessun certificato 
richiesto

UNIVERSITE 
FRANÇOIS RABELAIS 

(TOURS)

Languages and 
Philological Sciences

UNIVERSITE DE 
VALENCIENNES ET 

DU HAINAUT-
CAMBRESIS

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

DI_NATALE_Maria_Co
ncetta

UNIVERSITE DE 
VALENCIENNES ET 

DU HAINAUT-
CAMBRESIS

L-01
L-05
L-10
L-11
L-12
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

PRIVITERA_Massimo F  VALENCI01 2 5 0 0 - 0 0 - Francese Francese B1 Francese

TESORIERE_Zeila F  VERSAIL05 0 0 - 2 10 0 0 - Francese Francese B1 Francese

CARACAUSI_Maria_Rosa

G  ATHINE01 History and archaeology

1 6 1 6 1 6 Inglese Neogreco B2 Inglese

ROTOLO_Silvio G  ATHINE01 Earth sciences 0 0 - 2 9 LM-74 1 6 Inglese Inglese B2 Inglese

FEBO_Pierluigi G  ATHINE03 2 6 L-25 2 6 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

GIORGIANNI_Franco G  KOMOTIN01 1 5 1 5 0 0 - Inglese Neogreco / Inglese B1 Inglese

DI_SALVO_Ines G  KRITIS01 PANEPISTIMIO KRITIS 2 4 1 4 1 4 Inglese Neogreco / Inglese

FRATINI_Livan G  KRITIS04 Electricity and energy 2 5 2 5 LM-33 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

MONTANA_Giuseppe G  PATRA01  Earth sciences 1 9 L-34 1 9 LM-74 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

PIAZZESE_Daniela G  PATRA01 Chemistry 4 6 2 6 0 0 - Inglese Neogreco

PIAZZESE_Daniela G  PATRA01 Enviromental Science 4 6 2 6 0 0 - Inglese Neogreco

TINNIRELLO_Ilenia G  PIREAS01 Computing 3 6 3 6 2 6 Inglese

Neogreco

B2 Neogreco

G  THESSAL01 1 6 1 6 0 0 - Inglese
Neogreco

UNIVERSITE DE 
VALENCIENNES ET 

DU HAINAUT-
CAMBRESIS

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12

ECOLE NATIONALE 
SUPÉRIEURE 

D'ARCHITECTURE DE 
VERSAILLES

Architecture and Town 
Planning

LM-4 - Architettura
Sedi di Palermo 

ed Agrigento

NATIONAL AND 
KAPODISTRIAN 
UNIVERSITY OF 

ATHENS

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

NATIONAL AND 
KAPODISTRIAN 
UNIVERSITY OF 

ATHENS

DOTTORATO-5 - 
Scienze della terra

Dottorato in 
Scienze della 

Terra e del Mare

GEOPONIKO 
PANEPISTIMIO 

ATHINON

Agriculture, forestry and 
fishery

LM-69
LM-73
LM-75

DIMOKRITIO 
PANEPISTIMIO 

THRAKIS

Languages and 
Philological Sciences

L-10 - Lettere - 
curriculum classico

L-11 - Lingue e 
letterature 
moderne

L-12 - Italiano 
come lingua 

seconda
11 - Lingue e 

culture moderne

LM-15 - Scienze 
dell’antichità

LM-37 - Lingue e 
letterature 
moderne 

dell’Occidente e 
dell’Oriente

LM-38 - Lingue 
moderne e 

traduzione per le 
relazioni 

internazionali

Languages and 
Philological Sciences

L-10 - Lettere
L-11 - Lingue e 

letterature 
moderne e 
mediazione 
linguistica

Titolo 
preferenziale il 
numero degli 

esami di Lingua 
e/o Letteratura 

Neogreca 
sostenuti e la tesi 

di Laurea in 
Lingua e/o 
Letteratura 
Neogreca.

LM-37 - Lingue e 
Letterature 
Moderne 

dell'Occidente e 
dell'Oriente

LM-15 - Scienze 
dell'Antichità. 

Titolo 
preferenziale il 
numero degli 

esami di Lingua 
e/o Letteratura 

Neogreca 
sostenuti e la tesi 

di Laurea in 
Lingua e/o 
Letteratura 
Neogreca.

DOTTORATO-14 - 
Scienze 

dell'antichità e 
filologico-letterarie

A2 Neogreco
B1 Inglese

TECHNOLOGICAL 
EDUCATIONAL 

INSTITUTE OF CRETE

L-9 - Ingegneria 
Meccanica

PANEPISTIMIO 
PATRON

PANEPISTIMIO 
PATRON

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

Nessun certificato 
richiesto

PANEPISTIMIO 
PATRON

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

Nessun certificato 
richiesto

PANEPISTIMIO 
PIREOS

L-8 - Ingegneria 
Elettronica

L-8 - Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

LM-29 - Ingegneria 
Elettronica

LM-27 - Ingegneria 
delle 

Telecomunicazioni

DOTTORATO-11 - 
Ingegneria 

dell'informazione
ENERGIA ED IN 

INGEGNERIA 
DELL'INFORMAZI
ONE - curriculum 

Tecnologia 
dell'Informazione e 
Scienze Applicate

CARACAUSI_Maria_Ro
sa

ARISTOTELEIO 
PANEPISTIMIO 

THESSALONIKIS

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12

LM-37
LM-38
LM-15

Nessun certificato 
richiesto



24 di 34

Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

G  THESSAL01 Pharmacy 0 0 - 1 6 LM-13 0 0 - Inglese
Neogreco

B1 Neogreco

DI_MARZO_Claudia G  THESSAL01 Law 0 0 - 3 6 0 0 - Inglese Neogreco / Inglese

G  THESSAL01 Chemistry 0 0 - 2 4 LM-54 1 4 Inglese
Neogreco

B2 Neogreco

G  THESSAL01 Chemistry 0 0 - 3 6 LM-30 0 0 - Inglese Neogreco C1 Inglese

SCHILLECI_Filippo G  VOLOS01
UNIVERSITY OF THESSALY 3 6 0 0

-
2 3 Inglese Neogreco B1 Inglese

DE_CANTIS_Stefano HR DUBROVN01 1 4 L-15 1 4 LM-56 0 0 - Inglese Croato / Inglese B2 Inglese

BIANCO_Antonino HR SPLIT01 UNIVERSITY OF SPLIT Sports 2 6 L-22 1 6 1 6 Inglese Croato / Inglese

ROMANA_Nicola HR SPLIT01 UNIVERSITY OF SPLIT 1 5 1 5 0 0 - Inglese Croato / Inglese

ROMANA_Nicola HR SPLIT01 UNIVERSITY OF SPLIT 1 5 1 5 0 0 - Inglese Croato / Inglese

ROMANA_Nicola HR SPLIT01 UNIVERSITY OF SPLIT Economics 1 5 1 5 0 0 - Inglese Croato / Inglese

MIGLIORE_Marco HR ZAGREB01 Mechanics and metal work 0 0 - 2 6 1 6 Inglese Croato / Inglese B2 Inglese

FICI_Gabriele HU BUDAPES01 Computer use
2 5

L-31 – Informatica
2 5 0 0

- Inglese Ungherese
B2 Inglese

VINCI_Ignazio HU BUDAPES02 0 0

-

1 5 1 5 Inglese B2 Inglese

HU BUDAPES08 Pharmacy 0 0 - 3 9 LM-13 0 0 - Inglese
Inglese B2 Inglese

HU DEBRECE01 Earth Sciences 3 6 3 6 1 6 Inglese Ungherese / Inglese B2 Inglese

DAZZI_Carmelo HU GODOLLO01 2 5 L-25 2 5 0 0 - Inglese Ungherese / Inglese B2 Inglese

DAZZI_Carmelo HU GODOLLO01 Enviromental science 1 5 L-25 2 5 0 0 - Inglese Ungherese / Inglese B2 Inglese

DAZZI_Carmelo HU GYONGY01 Enviromental science 1 5 L-25 1 5 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

DAZZI_Carmelo HU GYONGY01 1 5 L-25 1 5 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

DAZZI_Carmelo HU GYONGY01 Earth Science 1 5 L-25 1 5 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

COMPARETTI_Antonio LT KAUNAS05 4 6 L-25 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

PLAIA_Armando LT VILNIUS01 Law 0 0 - 2 4 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

BECCALI_Marco LT VILNIUS02 0 0 - 2 6 LM-4 - Architettura 1 6 Inglese Inglese

B2 Inglese

VELENTI_Cesare_Fabio

LT VILNIUS02

Information and Communication Technologies (ICTs)1 5 LIMITAZIONI ASSENTI 1 5 LIMITAZIONI ASSENTI 0 0 - Inglese Inglese / Lituano B2 Inglese

VINCI_Ignazio LT VILNIUS02 0 0 - 3 6 0 0 - Inglese Inglese

B2 Inglese

MIRANDA_Antonello LT VILNIUS06 Law 2 10 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

MIRANDA_Antonello LT VILNIUS06 Political science and civics 2 10 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

CIRRINCIONE_Girolam
o

ARISTOTELEIO 
PANEPISTIMIO 

THESSALONIKIS

ARISTOTELEIO 
PANEPISTIMIO 

THESSALONIKIS

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

C1 Neogreco
C1 Inglese

GRUTTADAURIA_Mich
elangelo

ARISTOTELEIO 
PANEPISTIMIO 

THESSALONIKIS

DOTTORATO-4 - 
Scienze chimiche

TOMARCHIO_Elio_Ang
elo

ARISTOTELEIO 
PANEPISTIMIO 

THESSALONIKIS

Architecture and town 
planning

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIVERSITY OF 
DUBROVNIK

Business and 
Administration

LM-47
LM-68

DOTTORATO-18 - 
Scienze delle 

attività motorie e 
delle discipline 

sportive

A2 Croato
B2 Inglese

Business and 
Admnistration

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

A2 Croato
B2 Inglese

Travel, Tourism and 
Leisure

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

A2 Croato
B2 Inglese

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

A2 Croato
B2 Inglese

SVEUČILIŠTE U 
ZAGREBU

LM-20
LM-23
LM-35

DOTTORATO-10 - 
Ingegneria civile e 

Architettura

EÖTVÖS LORÁND 
UNIVERSITY

LM-18 – 
Informatica

BUDAPEST 
UNIVERSITY OF
TECHNOLOGY AND 
ECONOMICS

Building and civil 
engineering

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

CIRRINCIONE_Girolam
o

SEMMELWEIS 
EGYETEM

CONOSCENTI_Christia
n

UNIVERSITY OF 
DEBRECEN

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

SZENT ISTVAN  
EGYETEM

Agriculture, forestry and 
fishery

LM-69
LM-73

SZENT ISTVAN  
EGYETEM

LM-69
LM-73

KÁROLY RÓBERT 
FOISKOLA

LM-69
LM-73

KÁROLY RÓBERT 
FOISKOLA

Agriculture, forestry and 
fishery

LM-69
LM-73

KÁROLY RÓBERT 
FOISKOLA

LM-69
LM-73

ALEKSANDRO 
STULGINSKIO 

UNIVERSITETAS

Agriculture, forestry and 
fishery

VILNIAUS 
UNIVERSITETAS

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

VILNIAUS GEDIMINO 
TECHNIKOS 

UNIVERSITETAS 
(VGTU)

Architecture and town 
planning

DOTTORATO-11 - 
Ingegneria 

dell'informazione - 
ENERGIA E 

TECNOLOGIE 
DELL'INFORMAZI

ONE

VILNIAUS GEDIMINO 
TECHNIKOS 

UNIVERSITETAS 
(VGTU)

VILNIAUS GEDIMINO 
TECHNIKOS 

UNIVERSITETAS 
(VGTU)

Architecture and town 
planning

LM-4 - Ingegneria 
edile - Architettura

MYKOLAS ROMERIS 
UNIVERSITY

L-16
L-36

MYKOLAS ROMERIS 
UNIVERSITY

L-16
L-36



25 di 34

Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

SCHEMBRI_Gennaro MT MALTA01 Arts - Film studies
0 0

-
2 5 0 0

-
Inglese Inglese B2 Inglese

BIANCHI_Carmine N  BERGEN01 0 0 - 0 0 - 4 4 Inglese Inglese B1 Inglese

N  BERGEN01 1 6 L-1 2 6 LM-2 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

LIOTTA_Giuseppe N  SOGNDAL01 Sports 0 0 - 1 6 1 6 Inglese Norvegese / Inglese

PASSANTE_Roberto NL AMSTERD02 Physics 0 0 - 2 10 LM-17 0 0 - Inglese Neerlandese / Inglese B2 Inglese

MELAZZO_Lucio NL LEIDEN01 UNIVERSITEIT LEIDEN 1 5 1 5 0 0 - Inglese
Inglese B2 Inglese

BIANCHI_Carmine NL NIJMEGE01 0 0 - 2 5 3 5 Inglese

Inglese B2 Inglese

NL WAGENIN01 0 0 - 2 6 0 0 - Inglese Neerlandese / Inglese B2 Inglese

SCANNELLA_Enzo NL ZWOLLE05 2 5 0 0 - 0 0 - Inglese

Inglese B2 Inglese

LUPARELLO_Claudio P  AVEIRO01 Biology and biochemistry 1 9 1 9 0 0 - Portoghese Portoghese B1 Inglese

P  BRAGA01 0 0 - 2 10 LM-53 2 5 Portoghese Portoghese / Inglese

UNIVERSITY OF 
MALTA

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIVERSITETET I 
BERGEN

Business and 
Administration

DOTTORATO-20 - 
Scienze 

economiche - 
DOTTORATO DI 

RICERCA 
INTERNAZIONAL

E IN MODELLI 
PER IL 

MIGLIORAMENT
O DELLA 

PERFORMANCE 
NEL SETTORE 

PUBBLICO 
(MODEL BASED 

PUBLIC 
PLANNING, 

POLICY DESIGN, 
AND 

MANAGEMENT)

SAMMARTANO_Robert
o

UNIVERSITETET I 
BERGEN

History, philosophy and 
related subjects

HØGSKULEN I SOGN 
OG FJORDANE

LM-47
LM-68

DOTTORATO-18 - 
Scienze delle 

attività motorie e 
delle discipline 

sportive

B2 Norvegese
B2 Inglese

VRIJE UNIVERSITEIT 
AMSTERDAM

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12

LM-37
LM-38

RADBOUD 
UNIVERSITEIT 

NIJMEGEN

Business and 
Administration

LM-52
LM-63

DOTTORATO-20 - 
Scienze 

economiche - 
DOTTORATO DI 

RICERCA 
INTERNAZIONAL

E IN MODELLI 
PER IL 

MIGLIORAMENT
O DELLA 

PERFORMANCE 
NEL SETTORE 

PUBBLICO 
(MODEL BASED 

PUBLIC 
PLANNING, 

POLICY DESIGN, 
AND 

MANAGEMENT)

CRESCIMANNO_Giuse
ppina

WAGENINGEN 
UNIVERSITEIT

Engineering and 
engineering trades 

(others)

LM-69
LM-73

CHRISTELIJKE 
HOGESCHOOL 
WINDESHEIM

Business and 
Administration

L-33 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso
L-18 - iscritti 

massimo al 1° 
fuori corso

L-15 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso

UNIVERSIDADE DE 
AVEIRO

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

LM-6 - Biologia 
Cellulare e 
Molecolare

LM-6 - Biologia 
della Salute            
                               
                            
LM-6 - Biologia 

marina

LA_MANTIA_Francesco
_Paolo

UNIVERSITY OF 
MINHO

Materials (glass, paper, 
plastic and wood)

DOTTORATO-24 - 
Non definita

B1 Portoghese
B2 Inglese
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Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

P  COIMBRA01 Pharmacy 0 0 - 2 9 LM-13 0 0 - Portoghese Portoghese B1 Portoghese

LO_COCO_Alida P  COIMBRA01 Education 2 6 L-24 0 0 - 0 0 - Portoghese Portoghese / Inglese

MANNINA_Giorgio P  COIMBRA01 Environmental sciences 0 0 - 3 6 0 0 - Portoghese Portoghese / Inglese

MIDIRI_Massimo P  COIMBRA01 Medicine 0 0 - 2 9 0 0 - Portoghese Portoghese B1 Portoghese

ROTOLO_Silvio P  COIMBRA01 Earth Sciences 1 9 L-34 2 9 LM-74 0 0 - Portoghese Portoghese B1 Portoghese

VINCI_Ignazio P  COIMBRA01 0 0 - 2 9 1 9 Portoghese Portoghese

VINCI_Ignazio P  COIMBRA01 0 0 - 2 10 1 10 Portoghese Portoghese

SCALENGHE_Riccardo P  COVILHA01 0 0 - 0 0 - 1 9 Portoghese Portoghese

VINCI_Ignazio P  EVORA01 0 0 - 2 6 0 0 - Portoghese Portoghese B1 Portoghese

P  LISBOA05 Health 2 5 0 0 - 0 0 - Portoghese Portoghese / Inglese

P  LISBOA05 Therapy and rehabilitation 2 5 0 0 - 0 0 - Portoghese Portoghese / Inglese

P  LISBOA05 2 5 0 0 - 0 0 - Portoghese Portoghese / Inglese

BIVONA_Enzo P  LISBOA109 2 5 2 5 0 0 - Portoghese Portoghese B1 Portoghese

P  LISBOA109 Pharmacy 0 0 - 2 9 LM-13 0 0 - Portoghese Portoghese B1 Portoghese

FLORENA_Ada_Maria P  LISBOA109 Medicine 0 0 - 6 9 0 0 - Portoghese Portoghese B1 Portoghese

PERRONE_Giovanni P  LISBOA12 1 10 1 10 LM-31 0 0 - Portoghese Portoghese

LO_COCO_Alida P  LISBOA17 ISPA
Psychology

1 6 1 6 0 0 - Portoghese Portoghese B1 Portoghese

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSIDADE DE 
COIMBRA

UNIVERSIDADE DE 
COIMBRA

A2 Portoghese
B1 Inglese

UNIVERSIDADE DE 
COIMBRA

LM-35 - Titolo 
preferenziale

LM-23

A2 Portoghese
B1 Inglese

UNIVERSIDADE DE 
COIMBRA

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSIDADE DE 
COIMBRA

UNIVERSIDADE DE 
COIMBRA

Building and civil 
engineering

LM-4 - Ingegneria 
edile - Architettura

DOTTORATO-10 - 
Ingegneria civile e 

Architettura
Dottorato D001 

(Architettura, Arti e 
Pianificazione) e 
Dottorato D009 

(Ingegneria Civile, 
Ambientale, dei 

Materiali)

B1 Portoghese
B1 Inglese

UNIVERSIDADE DE 
COIMBRA

Architecture and town 
planning

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

B1 Portoghese
B1 Inglese

UNIVERSIDADE DA 
BEIRA INTERIOR

Engineering and 
engineering trades

DOTTORATO-24 - 
Non definita

Scienze Agrarie 
Forestali 

Ambientali
Frutticoltura 

Mediterranea
Ingegneria Civile 
Ambientale dei 

Materiali
Scienze della 

Terra e del Mare
Architettura Arti e 

Pianificazione

Nessun certificato 
richiesto

UNIVERSIDADE DE 
EVORA

Architecture and town 
planning

LM-4 - Ingegneria 
edile - Architettura

ASSENNATO_Pasqual
e

INSTITUTO 
POLITECNICO DE 

LISBOA

L/SNT2 - 
Fisioterapia

B1 Portoghese
B1 Inglese

ASSENNATO_Pasqual
e

INSTITUTO 
POLITECNICO DE 

LISBOA

L/SNT2 - 
Fisioterapia

B1 Portoghese
B1 Inglese

ASSENNATO_Pasqual
e

INSTITUTO 
POLITECNICO DE 

LISBOA

Medical diagnostic and 
treatment technology

L/SNT2 - 
Fisioterapia

B1 Portoghese
B1 Inglese

UNIVERSIDADE DE 
LISBOA

Business and 
administration (broad 

programmes)

L-16
L-36

LM-52
LM-63

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSIDADE DE 
LISBOA

UNIVERSIDADE DE 
LISBOA

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSIDADE 
LUSÍADA

Business and 
administration (broad 

programmes)

L-9 - Ingegneria 
Gestionale

Nessun certificato 
richiesto

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI
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Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

LICATA_Gaetano P  LISBOA46 2 6 L-4 0 0 - 0 0 - Portoghese Portoghese B2 Inglese

P  MONTE-D02 Medicine 3 6 0 0 - 0 0 - Portoghese Portoghese / Inglese

P  MONTE-D02 3 6 0 0 - 0 0 - Portoghese Portoghese / Inglese

P  MONTE-D02 Health 3 6 0 0 - 0 0 - Portoghese Portoghese / Inglese

P  PORTO02 Pharmacy 0 0 - 2 9 LM-13 0 0 - Portoghese Portoghese B1 Portoghese

FLORENA_Ada_Maria P  PORTO02 Medicine 0 0 - 4 6 0 0 - Portoghese Portoghese A2 Portoghese

PELLITTERI_Giuseppe P  PORTO02 0 0 - 2 10 0 0 - Portoghese Portoghese A2 Portoghese

PEPI_Luciana P  PORTO02 Philosophy and ethics 1 5 L-5 1 5 0 0 - Portoghese Portoghese B2 Portoghese

VINCI_Ignazio P  PORTO02
0 0

-
2 6 1 6

Portoghese
Portoghese / Inglese

LICATA_Gaetano P  VIANA-D01 Arts 6 4 L-4 0 0 - 0 0 - Portoghese Portoghese B1  Inglese

MIRANDA_Antonello PL BIALYST04 Political science and civics 2 9 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

MIRANDA_Antonello PL BIALYST05 Political science and civics 2 10 0 0 - 0 0 - Inglese Polacco B1 Inglese

ROMANA_Nicola PL BIELSKO04
WYŻSZA SZKOŁA FINANSÓW I PRAWA W BIELSKU-BIAŁEJ1 5 2 5 0 0

- Inglese
Polacco / Inglese B1 Inglese

SMORTO_Guido PL BIELSKO04
WYŻSZA SZKOŁA FINANSÓW I PRAWA W BIELSKU-BIAŁEJ

Law
0 0

-
3 15 0 0

-
Inglese Polacco / Inglese B1 Inglese

PL GDANSK03 Pharmacy 0 0 - 1 9 LM-13 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

FLORENA_Ada_Maria PL GDANSK03 Medicine 0 0 - 3 6 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

LIOTTA_Giuseppe PL GDANSK06 Sports 1 9 L-22 1 9 0 0 - Inglese Polacco / Inglese

BRIGAGLIA_Marco PL KATOWIC01 Law 0 0 - 2 5 0 0 - Inglese Polacco / Inglese

LICATA_Gaetano PL KOSZALI01 Arts 4 12 L-4 0 0 - 0 0 - Inglese Polacco / Inglese

IADE - INSTITUTO DE 
ARTES VISUAIS, 

DESIGN E 
MARKETING

Design (Graphic Design, 
Industrial Design, 
Fashion, Textile)

ASSENNATO_Pasqual
e

INSTITUTO SUPERIOR 
DE CIENCIAS DA 

SAUDE EGAS MONIZ

L/SNT1 - 
Infermieristica

A2 Portoghese
B1 Inglese

ASSENNATO_Pasqual
e

INSTITUTO SUPERIOR 
DE CIENCIAS DA 

SAUDE EGAS MONIZ

Nursing, Midwifery, 
Physiotherapy

L/SNT1 - 
Infermieristica

A2 Portoghese
B1 Inglese

ASSENNATO_Pasqual
e

INSTITUTO SUPERIOR 
DE CIENCIAS DA 

SAUDE EGAS MONIZ

L/SNT1 - 
Infermieristica

A2 Portoghese
B1 Inglese

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSIDADE DO 
PORTO

UNIVERSIDADE DO 
PORTO

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSIDADE DO 
PORTO

Architecture and town 
planning

LM-4 - Ingegneria 
edile - Architettura

UNIVERSIDADE DO 
PORTO

LM-15
LM-78

UNIVERSIDADE DO 
PORTO

Architecture and town 
planning

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

B1 Portoghese
B1 Inglese

INSTITUTO 
POLITECNICO DE 

VIANA DO CASTELO

UNIVERSITY OF 
BIALYSTOK

L-16
L-36

WYZSZA SZKOLA 
ADMINISTRACJI 

PUBLICZNEJ IMIENIA 
STANISLAWA 
STASZICA W 

BIALYMSTOKU

L-16
L-36

Business and 
administration

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

CIRRINCIONE_Girolam
o

AKADEMIA 
MEDYCZNA W 

GDANSKU

AKADEMIA 
MEDYCZNA W 

GDANSKU

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

AKADEMIA 
WYCHOWANIA 
FIZYCZNEGO I 

SPORTU IM. 
JEDRZEJA 

SNIADECKIEGO W 
GDAÑSKU

LM-47
LM-68

B1 Polacco
B1 Inglese

UNIWERSYTET 
SLASKI

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

B1 Polacco
B1 Inglese

POLITECHNIKA 
KOSZALINSKA

B1 Polacco
B1 Inglese
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

LULLO_Giuseppe PL KOSZALI01 2 6 2 6 0 0 - Inglese Polacco / Inglese

PL LEGNICA01 2 10 2 10 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

DISPENZA_Clelia PL LODZ02 Chemical and process 0 0 - 3 4 LM-22 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

BUFFA_Gianluca PL LUBLIN03 Mechanics and metal work 2 6 2 6 LM-33 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

PL SZCZECI01 Humanities 1 6 L-5 1 6 LM-78 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

PERRONE_Domenica PL TORUN01 1 6 1 6 0 0 - Inglese Polacco B2 Polacco

CARTA_Ambra
PL WARSZAW01

Literature and linguistics 1 5 1 5 0 0
-

Inglese Polacco / Inglese B2 Inglese

DI_STEFANO_Elisabetta
PL WARSZAW01

Languages, art and humanities 4 5 0 0
-

0 0
-

Inglese Polacco / Inglese B2 Inglese

LUPARELLO_Claudio PL WARSZAW01 Biology and biochemistry 1 5 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

MARCATAJO_Gabriella PL WARSZAW01 Law 0 0 - 2 10 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

Caterina GRILLO PL WARSZAW02 0 0 - 1 5 LM-20

0 0 - Inglese Polacco / Inglese B2 Inglese

FLORENA_Ada_Maria PL WARSZAW06 Medicine 0 0 - 2 10 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

BIANCO_Antonino PL WARSZAW12 Sports 1 5 L-22 1 5 0 0 - Inglese Inglese / Polacco B1 Inglese

POLITECHNIKA 
KOSZALINSKA

Electronics and 
automation

L-8 - Ingegneria 
Elettronica

L-8 - Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

LM-25 - Ingegneria 
dell'Automazione

LM-29 - Ingegneria 
Elettronica

LM-27 - Ingegneria 
delle 

Telecomunicazioni

B1 Polacco
B1 Inglese

CAMMALLERI_Caloger
o_Massimo

THE WITELON 
UNIVERSITY OF 

APPLIED SCIENCES IN 
LEGNICA

Business and 
Administration

L-15
L-18
L-33
L-37
L-41

LM-56
LM-77
LM-82

POLITECHNIKA 
LODZKA

POLITECHNIKA 
LUBELSKA

L-9 - Ingegneria 
Meccanica

DI_STEFANO_Elisabett
a

UNIWERSYTET 
SZCZECINSKI

UNIWERSYTET 
MIKOLAJA 

KOPERNIKA W 
TORUNIU

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12

LM-37
LM-38

UNIWERSYTET 
WARSZAWSKI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIWERSYTET 
WARSZAWSKI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIWERSYTET 
WARSZAWSKI

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

La mobilità sarà 
utilizzata per 

l’effettuazione del 
tirocinio curriculare 

e allo studente 
saranno attribuiti 
30 CFU utilizzabili 

anche per le 
materie a scelta

UNIWERSYTET 
WARSZAWSKI

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

WARSAW UNIVERSITY 
OF TECHNOLOGY 

POLITECHNIKA 
WARSZAWSKA 

FACULTY OF POWER 
AND AERONAUTICAL 

ENGINEERING 
WYDZIAŁ 

MECHANICZNY 
ENERGETYKI I 
LOTNICTWA

Engineering and 
engineering trades 

/Aerospace Engineering

AKADEMIA 
MEDYCZNA W 
WARSZAWIE

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

AKADEMIA 
WYCHOWANIA 

FIZYCZNEGO JOZEFA 
PILSUDSKIEGO W 

WARSZAWIE

LM-47
LM-68
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

BIVONA_Enzo PL WARSZAW21 0 0 - 4 5 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

CAMILLERI_Enrico PL WARSZAW21 Law 0 0 - 4 5 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

PORTALE_Chiara_Elisa PL WARSZAW80 History and archaeology 0 0 - 2 6 LM-2 0 0 - Inglese Polacco / Inglese B1 Inglese

BARONE_Stefano PL WROCLAW02 0 0 - 3 12 0 0 - Inglese Polacco B2 Inglese

LOMBARDO_Alberto PL WROCLAW02 0 0 - 2 6 0 0 - Inglese Polacco B2 Inglese

MAMI'_ANTONELLA RO BUCURES07 0 0 - 2 9 LM-4 - Architettura 0 0 - Inglese Rumeno / Inglese B1 Inglese

VALENTINO_Biagio RO BUCURES10 Medicine 0 0 - 6 6 0 0 - Inglese Rumeno B1 Inglese

INGLESE_Paolo RO BUCURES12 1 6 L-25 2 6 0 0 - Inglese Rumeno B1 Inglese

RO CLUJNAP05 3 5 L-21 3 5 1 5 Inglese Rumeno B1 Inglese

GUCCIONE_Cristina RO CONSTAN02 Political science and civics 1 5 L-36 1 5 LM-52 0 0 - Inglese Rumeno / Inglese B1 Inglese

VALENTINO_Biagio RO CONSTAN02 Medicine 0 0 - 6 10 0 0 - Inglese Rumeno B1 Inglese

VALENTINO_Biagio RO GALATI01 Medicine 0 0 - 6 6 0 0 - Inglese Rumeno / Inglese

AUTERI_Laura RO IASI02 0 0 - 1 6 0 0 - Inglese Rumeno B1 Inglese

DAZZI_Carmelo RO IASI03 2 5 L-25 2 5 0 0 - Inglese Rumeno B1 Inglese

WYZSZA SZKOLA 
PRZEDSIEBIORCZOSC

I I ZARZADZANIA IM. 
LEONA 

KOZMINSKIEGO

Business and 
Administration

LM-52
LM-63

WYZSZA SZKOLA 
PRZEDSIEBIORCZOSC

I I ZARZADZANIA IM. 
LEONA 

KOZMINSKIEGO

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

INSTYTUT 
ARCHEOLOGII I 

ETNOLOGII POLSKIEJ 
AKADEMII NAUK

PANSTWOWA 
WYZSZA SZKOLA 
ZAWODOWA WE 

WLOCLAWKU

Business and 
administration

LM-31 - Ingegneria 
Gestionale

PANSTWOWA 
WYZSZA SZKOLA 
ZAWODOWA WE 

WLOCLAWKU

Engineering and 
engineering trades

LM-31 - Ingegneria 
Gestionale

UNIVERSITATEA DE 
ARCHITECTURA SI 

URBANISM "ION 
MINCU" BUCURESTI 

Architecture and 
construction

UNIVERSITATEA DE 
MEDICINA SI 

FARMACIE "CAROL 
DAVILA" BUCURESTI

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSITATEA DE 
STIINTE 

AGRONOMICE SI 
MEDICINA 

VETERINARA 
BUCURESTI

Agriculture, forestry and 
fishery

LM-69
LM-73

LO_PICCOLO_Frances
co

UNIVERSITATEA 
TEHNICA DIN CLUJ-

NAPOCA

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
LM-48

DOTTORATO-10 - 
Ingegneria civile e 

Architettura

UNIVERSITATEA 
"OVIDIUS" 

CONSTANTA

UNIVERSITATEA 
"OVIDIUS" 

CONSTANTA

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSITATEA 
"DUNAREA DE JOS" 

DIN GALATI, ROMANIA

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

B1 Rumeno
B2 Inglese

UNIVERSITATEA 
"ALEXANDRU IOAN 

CUZA" (UAIC)

Languages and 
Philological Sciences

LM-37
LM-38

UNIVERSITATEA DE 
STIINTE AGRICOLE SI 

MEDICINA 
VETERINARA "ION 
IONESCU DE LA 

BRAD"

Agriculture, forestry and 
fishery

LM-69
LM-73
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

VALENTINO_Biagio RO IASI04 Medicine 0 0 - 6 6 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

MICALE_Giorgio RO IASI05 Chemical and process 2 6 2 6 LM-22 0 0 - Inglese Rumeno B1 Inglese

NIGRELLI_Vincenzo RO IASI05 Mechanics and metal work 2 6 2 6 0 0 - Inglese Rumeno B1 Inglese

RO ORADEA01 Pharmacy 0 0 - 0 0 - 1 6 Inglese Rumeno B1 Inglese

VALENTINO_Biagio RO TARGU02 Medicine 0 0 - 6 9 0 0 - Inglese Rumeno B1 Inglese

MESSINA_Antonino RO TIMISOA01 Physics 0 0 - 2 5 LM-17 0 0 - Inglese Rumeno B1 Inglese

RO TIMISOA01 Languages
3 6 2 6 0 0 - Inglese Rumeno B1 Inglese

VALENTINO_Biagio RO TIMISOA02 Medicine 0 0 - 6 6 0 0 - Inglese Rumeno B1 Inglese

FARINA_Vittorio RO TIMISOA03 BANAT UNIVERSITY OF AGRICULTURAL SCIENCES AND VETERINARY MEDICINEAgriculture 2 3 6 3 0 0 - Inglese Rumeno B2 Inglese

DAZZI_Carmelo RO TIMISOA04 2 5 L-25 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

MAMI'_ANTONELLA RO TIMISOA04 0 0 - 2 9 LM-4 - Architettura 1 6 Inglese Rumeno / Inglese B1 Inglese

MELAZZO_Lucio RO TIMISOA04 2 6 2 6 1 6 Inglese Inglese B1 Inglese

MESSINA_Antonino RO TIMISOA04 Physics 0 0 - 2 5 LM-17 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

DAZZI_Carmelo S  GOTEBOR01 Earth Science 1 12 L-25 1 12 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

UNIVERSITATEA DE 
MEDICINA SI 

FARMACIE "GRIGORE 
T. POPA" DIN IASI

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSITATEA 
TEHNICA "GHEORGHE 

ASACHI" DIN IASI

L-9

Sarà titolo 
preferenziale 

l'appartenenza al 
corso di 

Ingegneria 
Chimica

UNIVERSITATEA 
TEHNICA "GHEORGHE 

ASACHI" DIN IASI

L-8 - Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

L-9 - Ingegneria 
Chimica

L-9 - Ingegneria 
Gestionale

L-9 - Ingegneria 
Meccanica

Sarà titolo 
preferenziale 

l'appartenenza al 
corso di 

Ingegneria 
Meccanica

LM-22 Ingegneria 
Chimica

LM-31 Ingegneria 
Gestionale 

LM-32 Ingegneria 
Informatica 

LM-33 Ingegneria 
Meccanica  
Sarà titolo 

preferenziale 
l'appartenenza al 
corso di Laurea 
Magistrale in  

Ingegneria 
Meccanica

ALMERICO_Anna_Mari
a

UNIVERSITY OF 
ORADEA

SCUOLA DI 
SPECIALIZZAZIO
NE IN FARMACIA 
OSPEDALIERA

UNIVERSITATEA DE 
MEDICINA SI 

FARMACIE TARGU 
MURES

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

UNIVERSITATEA DE 
VEST DIN TIMISOARA

PATERNOSTRO_GIUS
EPPE

UNIVERSITATEA DE 
VEST DIN TIMISOARA

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIVERSITATEA DE 
MEDICINA SI 

FARMACIE "VICTOR 
BABES" DIN 
TIMISOARA

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

UNIVERSITATEA 
"POLITEHNICA" DIN 

TIMISOARA

Agriculture, forestry and 
fishery

UNIVERSITATEA 
"POLITEHNICA" DIN 

TIMISOARA

Architecture and town 
planning

DOTTORATO-10 - 
Ingegneria civile e 

Architettura

UNIVERSITATEA 
"POLITEHNICA" DIN 

TIMISOARA

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12

LM-37
LM-38

DOTTORATO-24 - 
Non definita

UNIVERSITATEA 
"POLITEHNICA" DIN 

TIMISOARA

GÖTEBORGS 
UNIVERSITET

LM-69
LM-73
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

BARONE_Stefano S  GOTEBOR02 Statistics 0 0 - 1 10 1 6 Inglese Inglese B1 Inglese

LUPO_Rosa_Maria S  HUDDING01 Philosophy and ethics 0 0 - 0 0 - 1 5 Inglese Svedese B2 Inglese

BARONE_Stefano S  LINKOPI01 0 0 - 1 5 0 0 - Inglese

Inglese B1 Inglese

BELLUARDO_Natale SF HELSINK01 HELSINGIN YLIOPISTO Biology and biochemistry 0 0 - 2 5 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

ROCCARO_Giuseppe SF HELSINK01 HELSINGIN YLIOPISTO Philosophy and ethics 0 0 - 1 9 LM-78 0 0 - Inglese Finlandese B2 Inglese

LO_NIGRO_Giovanna SF LAPPEEN01 LAPPEENRANTA UNIVERSITY OF TECHNOLOGY 0 0
-

2 6 LM-31 0 0
-

Inglese Inglese B2 Inglese

MIGNOSI_Elena
SF PORI08 SATAKUNTA UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCESSocial work and counseling 2 3 0 0

-
0 0

-
Inglese Inglese B1 Inglese

SCIORTINO_Marinella SF TURKU01 TURUN YLIOPISTO Computing 0 0 - 0 0 - 1 3 Inglese Inglese B2 Inglese

SI LJUBLJA01 Social work 0 0 - 2 5 LM-87 0 0 - Inglese Sloveno B2 Inglese

BRIGAGLIA_Marco SI LJUBLJA01 Law 0 0 - 2 5 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

CHIODI_Marcello SI LJUBLJA01 Mathematics and statistics 2 3 L-41 1 3 LM-82 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

ROMANA_Nicola SK BRATISL02 3 5 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

SCALA_Giovanni SK BRATISL08 Law 0 0 - 5 10 0 0 - Inglese Slovacco B2 Inglese

DAZZI_Carmelo SK NITRA02 Enviromental Science 2 5 L-25 2 5 0 0 - Inglese Slovacco B2 Inglese

FLORENA_Ada_Maria TR ADANA01 Medicine 0 0 - 5 6 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

TR ADANA01 2 6 L-25 2 6 1 6 Inglese Turco B1 Inglese

LIOTTA_Giuseppe TR ANKARA01 Sports 2 6 L-22 1 6 1 6 Inglese Turco B1 Inglese

TR ANKARA04 1 4 L-21 1 4 1 4 Inglese Turco B1 Inglese

BURGIO_Aurelio TR DENIZLI01 History and archaeology 0 0 - 2 6 LM-2 0 0 - Inglese Turco B1 Inglese

CHALMERS TEKNISKA 
HÖGSKOLA

LM-31 - Ingegneria 
Gestionale

DOTTORATO-12 - 
Ingegneria 
industriale - 
NGEGNE

RIA 
DELL’INNOVAZIO

NE

SÖDERTÖRNS 
HÖGSKOLA

DOTTORATO-16 - 
Scienze storiche e 

filosofiche

LINKÖPINGS 
UNIVERSITET

Engineering, 
manufacturing and 
construction, inter-

disciplinary programmes

LM-31 - Ingegneria 
Gestionale

LM-9 - 
Biotecnologie 

Mediche e 
Medicina 

Molecolare

Business and 
administration

LIMITAZIONI 
ASSENTI

DOTTORATO-1 - 
Scienze 

matematiche
Dottorato di 

Matematica e 
Informatica

BARTHOLINI_Ignazia_
Maria

UNIVERZA V 
LJUBLJANI

UNIVERZA V 
LJUBLJANI

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

UNIVERZA V 
LJUBLJANI

COMENIUS 
UNIVERSITY IN 
BRATISLAVA

Business and 
administration (broad 

programmes)

L-18 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso
L-15 - iscritti 

massimo al 1° 
fuori corso

L-37 - iscritti 
massimo al 1° 

fuori corso

BRATISLAVSKA 
VYSOKA SKOLA 

PRAVA

LMG/01 - Sedi di 
Palermo, Trapani 

ed Agrigento

SLOVENSKÁ 
POLNOHOSPODÁRSK

A UNIVERZITA V 
NITRE

LM-69
LM-73

CUKUROVA 
UNIVERSITESI

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

GERMANA'_Maria_Ant
onietta

CUKUROVA 
UNIVERSITESI

Agriculture, forestry and 
fishery

LM-69
LM-73

DOTTORATO-8 - 
Scienze agrarie

ANKARA 
UNIVERSITESI

LM-47
LM-68

DOTTORATO-18 - 
Scienze delle 

attività motorie e 
delle discipline 

sportive

LO_PICCOLO_Frances
co

MIDDLE EAST 
TECHNICAL 
UNIVERSITY

Architecture and town 
planning

LM-4 - Architettura
LM-48

DOTTORATO-10 - 
Ingegneria civile e 

Architettura

PAMUKKALE 
UNIVERSITESI



32 di 34

Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A
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* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

FLORENA_Ada_Maria TR GAZIANT01 Medicine 0 0 - 5 6 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

TR HATAY01 2 10 1 10 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

TR HATAY01 Economics 2 10 1 10 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

TR HATAY01 2 10 1 10 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

SCHILLECI_Filippo TR INSTANBU07
2 6 2 6 2 6

Inglese Turco B1 Inglese

CRESCIMANNO_Maria TR ISPARTA01 0 0 - 2 5 1 5 Inglese Turco B1 Inglese

TR ISTANBU03 0 0 - 0 0 - 2 6 Inglese

Inglese B1 Inglese

ARDIZZONE_Edoardo TR ISTANBU05 Computing 1 12 1 12 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

BUFFA_Gianluca TR ISTANBU05 Mechanics and metal work 1 12 1 12 LM-33 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

FLORENA_Ada_Maria TR ISTANBU05 Medicine 0 0 - 2 12 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

MICALE_Giorgio TR ISTANBU05 Chemical and process 1 12 1 12 LM-22 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

NICOSIA_Salvatore TR ISTANBU05 0 0 - 3 6 LM-35 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

PERRONE_Giovanni TR ISTANBU05 2 12 2 12 LM-31 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

DI_BARTOLO_Alfonso TR ISTANBUO06 MIMAR SINAN FINE ARTS UNIVERSITYMathematics 2 3 1 3 0 0
-

Inglese Turco B1 Inglese

TR IZMIR03 İZMIR INSTITUTE OF TECHNOLOGYElectronics and automation 2 6 2 6 2 6 Inglese Inglese B1 Inglese

SETTANNI_Luca TR NIDGE01 NIDGE UNIVERSITY 2 10 L-25 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

TR RIZE01 RIZE UNIVERSITESI Physics 1 10 L-30 1 10 LM-17 0 0 - Inglese Turco B1 Inglese

TR TOKAT01 Physics 1 10 L-30 1 10 LM-17 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

LUPARELLO_Claudio UK ABERDEE03 Biology and biochemistry 2 4 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

GAZIANTEP 
UNIVERSITESI

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

CAMMALLERI_Caloger
o_Massimo

MUSTAFA KEMAL 
UNIVERSITESI

Business and 
Administration

L-15
L-18
L-33
L-37
L-41

LM-56
LM-77
LM-82

CAMMALLERI_Caloger
o_Massimo

MUSTAFA KEMAL 
UNIVERSITESI

L-15
L-18
L-33
L-37
L-41

LM-56
LM-77
LM-82

CAMMALLERI_Caloger
o_Massimo

MUSTAFA KEMAL 
UNIVERSITESI

Management and 
Administration

L-15
L-18
L-33
L-37
L-41

LM-56
LM-77
LM-82

YILDIZ TECHNICAL 
UNIVERSITY

 Architecture and 
construction, not further 

defined

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

SULEYMAN DEMIREL 
UNIVERSITESI

Agriculture, forestry and 
fishery

LM-69
LM-73

DOTTORATO-8 - 
Scienze agrarie

LA_MARCA_Alessandr
a

ISTANBUL 
UNIVERSITY

Languages and 
Philological Sciences 

DOTTORATO-15 - 
Scienze 

pedagogiche -
Formazione 
pedagogico-

didattica degli 
insegnanti

MARMARA 
ÜNIVERSITESI

L-8 - Ingegneria 
informatica e delle 
Telecomunicazioni

LM-32 - Ingegneria 
informatica

MARMARA 
ÜNIVERSITESI

L-9 - Ingegneria 
Meccanica

MARMARA 
ÜNIVERSITESI

LM-41 - Medicina - 
Sedi di Palermo e 

Caltanissetta
Studenti del II 
triennio che 

abbiano sostenuto 
almeno una 
Patologia 

Sistematica

MARMARA 
ÜNIVERSITESI

L-9 - Ingegneria 
Chimica

MARMARA 
ÜNIVERSITESI

Engineering and 
engineering trades

MARMARA 
ÜNIVERSITESI

Business and 
Administration

L-9 - Ingegneria 
Gestionale

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

RIVA_SANSEVERINO_
Eleonora

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

LIMITAZIONI 
ASSENTI

Agriculture, forestry and 
fishery (broad 
programmes) 

AGLIOLO_GALLITTO_
Aurelio

AGLIOLO_GALLITTO_
Aurelio

GAZIOSMANPASA 
UNIVERSITESI

THE ROBERT 
GORDON UNIVERSITY

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente
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Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

MATRANGA_Vito UK BRISTOL01 4 5 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

TEDESCO_Anna UK COLERAI01 Music and Musicology 1 6 1 6 LM-45 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

LUPARELLO_Claudio UK DURHAM01 Biology and biochemistry 1 9 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese C1 Inglese

LUPARELLO_Claudio UK KINGSTO01 Biology and biochemistry 1 10 0 0 - 0 0 - Inglese

Inglese B1 Inglese

D'AGOSTINO_Mari UK LIVERPO01 5 5 L-20 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese C1 Inglese

SCIORTINO_Marinella UK LONDON017 Computing 0 0 - 0 0 - 1 3 Inglese Inglese B2 Inglese

UK LONDON029 Pharmacy 0 0 - 2 6 LM-13 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

MICALE_Giorgio UK LONDON029 Chemical and process 0 0 - 1 9 LM-22 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

LUPARELLO_Claudio UK LONDON062 Biology and biochemistry 1 9 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

DI_GESU'_Matteo UK LONDON097 1 9 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

BIANCO_Antonino UK LONDON110 UNIVERISTY OF GREENWICH
Sports Science

1 6 0 0
-

0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

UK LONDON122

Languages - Legislative dratfting and language0 0

-

0 0

-

2 3DOTTORATO-19 - Scienze giuridiche - Dottorato di ricerca in Model based public planning, policy design and management 

Inglese

Inglese / Polacco

B1 Inglese

GALIA_Alessandro UK LOUGHBO01 0 0 - 2 5 LM-22 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

MORALE_Massimo UK OXFORD04 Electricity and energy 0 0 - 1 6 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

UNIVERSITY OF 
BRISTOL

Languages and 
Philological Sciences

L-10
L-11
L-12

UNIVERSITY OF 
ULSTER

L-10 - sarà titolo 
preferenziale 
l'iscrizione al 

curriculum Musica 
e Spettacolo

UNIVERSITY OF 
DURHAM

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

UNIVERSITY OF 
KINGSTON

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

UNIVERSITY OF 
LIVERPOOL

Languages and 
Philological Sciences

KING'S COLLEGE 
LONDON

DOTTORATO-1 - 
Scienze 

matematiche
Dottorato di 

Matematica e 
Informatica

CIRRINCIONE_Girolam
o

UNIVERSITY 
COLLEGE LONDON

UNIVERSITY 
COLLEGE LONDON

UNIVERSITY OF 
WESTMINSTER

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

ROYAL HOLLOWAY, 
UNIVERSITY OF 

LONDON

Languages and 
Philological Sciences

L-10 - Titolo 
preferenziale

L-11 - Lingue e 
letterature 
moderne e 
mediazione 
linguistica - 

Italiano come 
lingua seconda

LIMITAZIONI 
ASSENTI

PENNISI_Giulia_Adrian
a

INSTITUTE OF 
ADVANCED LEGAL 

STUDIES - 
UNIVERSITY OF 

LONDON 

LOUGHBOROUGH 
UNIVERSITY

Chemical engineering and 
processes

OXFORD BROOKES 
UNIVERSITY

LM-30 - Ingegneria 
energetica e 

nucleare
LM-33 - Ingegneria 

Meccanica
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Bando ERASMUS+ A.A. 2016 / 2017

Mobilità per studio - Allegato A

Docente coordinatore Erasmus Id Code Area Disciplinare / ISCED

* NOTA BENE - INDICAZIONE NON VINCOLANTE: Le informazioni in merito alla lingua di svolgimento dei corsi e al livello minimo di competenza linguistica consigliato seguono quanto indicato dal docente coordinatore 
o quanto fissato nell’accordo interistituzionale. La lingua in cui poter certificare la competenza o fare richiesta per sostenere il TAL, può variare dalla lingua di insegnamento dei corsi presso la sede straniera. Laddove le 

lezioni vengono tenute in una lingua poco diffusa all'interno dell'Unione Europea, si è scelto l'Inglese come lingua veicolare. Tuttavia bisogna tener conto del fatto che sempre più sedi richiedono una competenza 
linguistica di alto livello. Lo studente è tenuto ad informarsi  sulla lingua in cui vengono tenuti i corsi e  sugli eventuali requisiti posti dalla sede straniera, consultando il relativo sito internet o contattando direttamente 

l’Ufficio Erasmus della sede estera (vedi Art. 3 del Bando e sua nota).

Denominazione 
Università

Studenti Primo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Primo 
Ciclo

Studenti Secondo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni 
Secondo Ciclo

Studenti Terzo 
Ciclo

Durata prevista (in 
mesi)

Limitazioni Terzo 
Ciclo

Lingua di riferimento 
per la valutazione 
della competenza 

linguistica

Lingua di svolgimento 
dei corsi

Livello minimo 
competenza 

linguistica 
richiesto

LUPARELLO_Claudio UK PORTSMO01 Biology 2 9 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B2 Inglese

LUPARELLO_Claudio UK SALFORD01 Biology and biochemistry 2 9 0 0 - 0 0 - Inglese Inglese B1 Inglese

UNIVERSITY OF 
PORTSMOUTH

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente

UNIVERSITY OF 
SALFORD

L-13 - Scienze 
Biologiche - titolo 

preferenziale
L-2 - Biotecnologie

L-32 - Scienze 
della Natura e 
dell’Ambiente
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